IRSITHER " Flexible technology

Fur den Fortschritt
in Bewequng.

In motion for
efficient progress.

Hydraulik Differentialzylinder mit Endlagendédmpfung | Hydraulic differential cylinder with end position damping
Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendampfung | Hydraulic differential cylinder without end position damping
Einfachwirkend auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder | Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinder
Pneumatisch doppeltwirkender Teleskopzylinder | Double-acting pneumatic telescopic cylinder

Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder | Single-acting hydraulic telescopic cylinder

Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder | Double-acting hydraulic telescopic cylinder

Teleskopgleichlaufzylinder einfachwirkend auf Druck | Telescopic synchronised cylinder, single-acting, pressure-operated
Druckzylinder einfachwirkend mit Federriickstellung | Single-acting pressurised cylinder, with spring return
Pneumatisch-hydraulischer Druckiibersetzer | Pneumatic-hydraulic pressure relay valve
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Unser Produktprogramm in Wort und Bild
Our product range at a glance
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Leistung auf hochstem Niveau. Performance of the highest standard.
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6-13 Typ HNZ Typ HNZ
Hydraulik Differentialzylinder mit Endlagend@mpfung, Hydraulic differential cylinder with end position damping,
Kolbendurchmesser 40 bis 200 mm, Nenndruck max. 300 bar.  piston diameter 40 to 200 mm, nominal pressure max. 300 bar.
14-21 TypD TypD
Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendémpfung, Hydraulic differential cylinder without end position damping,
Kolbendurchmesser 40 bis 140 mm, Nenndruck max. 200 bar.  piston diameter 40 to 140 mm, nominal pressure max. 200 bar.
2227 Typ PLU Typ PLU
Einfachwirkende auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder, Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinders,
Kolbendurchmesser 25 bis 120 mm, Nenndruck max. 200 bar.  piston diameter 25 to 120 mm, nominal pressure max. 200 bar.
28-33 Typ PDT Typ POT
Pneumatisch doppeltwirkende Teleskopzylinder mit Endla-  Pneumatic double-acting telescopic cylinder with end position
gendampfung, Kolbendurchmesser 25 bis 180 mm, mindest-  damping, piston diameter 25 to 180 mm, minimum admissible
zuldssiger Druck 3 bar, Nenndruck max.10 bar. pressure 3 bar, nominal pressure max.10 bar.
34-40 Typ HET Typ HET
Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder, Single-acting hydraulic telescapic cylinder, up to 5 levels,
bis zu 5 Stufen, Nenndruck max. 200 bar. nominal pressure max. 200 bar.
41-48 Typ HDT Typ HDT
Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder, Double-acting hydraulic telescapic cylinder, up to 4 levels,
bis zu 4 Stufen, Nenndruck max. 200 bar. nominal pressure max. 200 bar.
49-50 TypTGZ Typ T6Z
Teleskopgleichlaufzylinder einfachwirkend auf Druck, Telescapic synchronised cylinder, single-acting,
Nenndruck max. 70 bar. pressure-operated , nominal pressure max. 70 bar.
51-54 Typ DRZ Typ
Druckzylinder einfachwirkend mit Federriickstellung, Single-acting pressurised cylinder, with spring return,
Kolbendurchmesser 10 bis 50 mm, Nenndruck max. 200 bar.  piston diameter 10 to 50 mm, nominal pressure max. 200 bar.
55-59 Gelenkkopf Swivel head
Gelenkkopf fiir Bolzen-@ Swivel head for bolt dia.
von 12 bis 120 mm from 12 to 120 mm
60-63 Typ PHD Typ PHD

Pneumatisch-hydraulischer Druckiibersetzer, Ubersetzungs-
verhaltnis von 1: 4 bis 1: 50, Betriebsdruck max. 8 kp/cm?

Pneumatic-hydraulic pressure relay valve, boost ratio
from 1: 4to 1: 50, working pressure max. 8 kp/cm?

64 Allgemeine Zahlungs- und Lieferungsbedingungen




IERNYHER

Zylinderlosungen - praxisgerecht und malgeschneidert

Cylinder solutions - practice-proven and tailor-made

Zuverlassig in Bewegung: vom millimetergenauen Positio-
nieren schwerer Lasten bis zu groBtmaglichen Hubwegen bei
kleinsten Einbaumafen — Layher hat das passende Produkt
dafiir. Unsere Hydraulik- und Pneumatikzylinder, Teleskopzy-
linder und Druckiibersetzer sind in unterschiedlichsten Aus-
fiihrungen (einfach- bzw. doppeltwirkend), Konstruktionen
(geschraubt, geschweiBt, mit Auflaufriickschlagventil, fein-
fiihlig einstellbar, Endlagenddmpfung optional), Befesti-
gungsarten (Flansch-, Schwenk-, FuB-, Augen-, Gewinde-,
Klemmbefestigung) und Abmessungen (Durchmesser bis 400
mm, Lénge bis 12.000 mm) erhaltlich. Produktkomponenten
wie Rohre, Stangen und Kdpfe lassen sich ganz nach Wunsch
und Beanspruchung variieren — zum Beispiel durch die Ver-
wendung von VA, Stahl oder Alu.

Unsere Speziallosungen fiir individuelle Anspriiche: mit
fundierter Beratung und intensiver Konzentration auf die An-
forderungen im Einzelfall suchen und finden wir die passge-
nauen, intelligenten Losungen — Sonderzylinder, perfekt
abgestimmt auf den Einsatzzweck. Zum Beispiel doppeltwir-
kende Teleskopzylinder mit innenliegender Verdrehsicherung
in Edelstahlausfiihrung fiir den Einsatz im Lebensmittelbe-
reich. Oder flexible Losungen fiir unterschiedlichste Verwen-
dungsmaglichkeiten wie Miillverbrennung, Stahlproduktion,
Bremssysteme.

Reliable in motion: From millimetre precision in positioning
heavy loads through to extremely large stroking movement with
minimal installation dimensions — Layher has the ideal product
for all your applications. Our hydraulic and pneumatic cylinders,
telescopic cylinders and pressure relay valves are available in a
very wide range of versions (single and double-acting), designs
(bolted, welded, with overrun non-return valve, precision ad-
justment, optional end position damping), styles of mounting
(flange, swivel, foot, eyebolt, thread, clamp mounting) and di-

mensions (diameters up to 400 mm, length up to 12,000 mm).
Product components such as tubes, rods and heads can be va-
ried to meet the wishes and requirements — for example
through the use of VA, steel or aluminium.

Our special solutions for individual demands: With thorough
consultation and intensive concentration on the demands of
the individual application, we look for and find the ideal intel-
ligent solutions — special cylinders tailored perfectly to meet
the intended application. For example, double-acting telescopic
¢ylinders with internal twist lock of stainless steel for use in the
foodstuffs sector. Or flexible solutions for a wide range of po-
tential applications, such as refuse incineration, steel produc-
tion, brake systems.
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Leistung auf hochstem Niveau
Performance of the highest standard

0Ob Standardprogramm oder Spezialanfertigungen, Ein-
zelstiicke und Kleinserien: unter Einhaltung unseres nach IS0
9001 zertifizierten Qualitdtsmanagements kimmern sich un-
sere qualifizierten Mitarbeiter mit Kénnen und Engagement,
Know-how und Einsatzfreude um die optimale Herstellung
von Layher-Zylindern, die sich durch groBte Sicherheit und
lange Lebensdauer auszeichnen. Unser Ziel ist es, die spezi-
fischen Wiinsche unserer Kunden mit Spitzentechnologie zu
verwirklichen, einen hohen Qualitatsstandard mit ebenso
hoher Wirtschaftlichkeit zu vereinen.

Als kompetenter Berater und innovativer Partner liefern
wir Ldsungen, die von der Konstruktion bis zur Fertigung in
enger Abstimmung mit dem Kunden geplant, durchdacht und
realisiert werden. Wir richten uns gerne nach lhren ganz ei-
genen, neuen Anforderungen, nehmen lhre hydraulischen
Herausforderungen auf dem Gebiet der Antriebs- und Steue-
rungstechnik mit Freude an.

Whether standard products or specially manufactured, one-
off parts and small series: While complying with our quality
management system certified in accordance with 150 9001, our
qualified staff put all their skills and commitment, know-how
and pleasure of achievement into the optimum production of
Layher cylinders that are characterised by the utmost reliability
and long service life. Our aim is to satisfy the specific wishes of
our customers with cutting-edge technology that combines a
high standard of quality with equally high profitability.

As competent consultants and innovative partners we pro-
vide solutions that are conceived, planned and implemented in
close cooperation with the customer from the design through
to the production. We would be happy to face up to your own
individual, new demands and to take on your hydraulic chal-
lenges in the field of drive and control technology.
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Zylinder Betriebs- und Wartungsanleitung

Cylinders Operating and Maintenance Manual

1. Aligemeine Hinweise

Anforderungen und MalBnahmen auf der Grundlage von EN 982/EN 1050. Fiir den Einsatz sind
die einschldgigen Sicherheitsvorschriften zu beachten. Inshesondere miissen MalSnahmen
getroffen werden, dass bei einem Defekt keine Gefahren fiir Personen und Sachen entstehen
kdnnen. Wenn Anzeichen bestehen, dass Ihr Layher-Zylinder oder dessen Komponenten nicht
ordnungsgemal arbeiten, ist es sofort auBer Betrieb zu setzen und gegen unbefugte Benut-
zung zu sichern.

2. Kolbengeschwindigkeit

Die maximale Kolbengeschwindigkeit betragt 0,5 m/s (Teleskopzylinder 0,4 m/s). Beim Aus-
bzw. Einfahren des Hydraulikzylinders gegen Endanschlag ist entsprechend der bewegten
Masse die Kolbengeschwindigkeit in den Endlagen auf bis zu unter 0,1 m/s zu reduzieren.

3. Betriebstemperatur
-20° Cbis 80° C

4. Montage

Bei der Montage von Hydraulikzylinder ist nachstehendes zu beachten: Alle Schraubverbin-
dungen fiir die Befestigung des Zylinders und seiner Befestigungselemente sollen nach
DIN/ISO 898 T1 der Festigkeitsklasse 8.8 (empfohlen 10.9), entsprechen. Achten Sie auf Sau-
berkeit der Hydraulikzylinder und der Umgebung. Vor der Inbetriebnahme muf3 der Hydrau-
likzylinder gut entliiftet werden. Das Betriebsmedium muf mit dem Dichtungsmaterial
vertraglich sein. Dichtmittel wie Hanf, Kitt oder Dichtband sind unzuldssig. Rohrleitungen und
Behdlter sind vor dem Einbau von Schmutz, Zunder, Sand, Spanen usw. zu saubern. Warm ge-
bogene oder geschweilte Rohre miissen anschlieBend gebeizt, gespiilt und gedlt werden.
Bei der Reinigung nur nicht faserndes Gewebe oder Spezialpapier verwenden.

5. Einbau

Bei der Auswahl und dem Einbau von Hydraulikzylinder ist nachstehend zu beachten: Der
Druck im Hydraulikzylinder darf den angegebenen Hochstdruck nicht diberschreiten. Bei der
Auswahl des Hydraulikzylinder ist die maximal zuldssige Hublange zu beachten. Dabei miissen
Befestigungsart, Einbaulage und max. Betriebsdruck beriicksichtigt werden. Der Hydraulik-
zylinder mu8 spannungsfrei montiert werden. Weder aus der Zylinderbefestigung, noch aus
der Last, diirfen Querkréfte resultieren. Wir raten davon ab, das Produkt auf irgendeine andere
Weise einzusetzen, als vorgesehen.

6. Herstellererklarung

Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG weisen wir darauf hin, dass die Inbetriebnahme
so lange untersagt ist, bis festgestellt wurde, dass die Maschine in die diese Zylinder eingebaut
werden sollen, den Bestimmungen der EG-Richtlinie entsprechen.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

1. General information

Requirements and measures in compliance with EN 982/EN 1050. The respective safety regula-
tions for the application must be observed. In particular measures must be taken to ensure that
there is no risk of personal injury or material damage in the event of a defect. Should you discover
signs of malfunctions in your Layher cylinder or its components, the cylinder must be immediately
taken out of operation and secured to prevent unauthorised use.

2. Piston speed

The maximum piston speed is 0.5 m/s (telescopic cylinders 0.4 m/s). When extending or retracting
the hydraulic cylinder against an end stop, the piston speed must be reduced in the end positions
to below 0.1 m/s, depending on the moving mass.

3. Operating temperature
-20°Cto 80°C

4. Connection

Observe the following points when installing hydraulic cylinders: All bolts used for the installation
of the cylinder and its mounting elements should conform to strength class 8.8 (recommended
10.9) in accordance with DIN/ISO 898 Part 1. Pay particular attention to the cleanliness of the
hydraulic cylinders and the surrounding area. The hydraulic cylinder must be thoroughly vented
before commissioning. The operating medium must be compatible with the gasket material. Sea-
lants such as hemp, mastic or sealing tape are not permitted. Pipework and tanks must be cleaned
to remove dirt, scale, sand, metal chips, etc. before installation. Hot bent or welded pipes must
be subsequently pickled, flushed and oiled. Use only non-linting cloths or special paper for
cleaning.

5. Installation

Observe the following points for the selection and installation of hydraulic cylinders: The pressure
in the hydraulic cylinder must not exceed the specified maximum pressure. The maximum per-
missible stroke length must be observed when selecting the hydraulic cylinder. The type of moun-
ting, installation position and max. working pressure must be taken into consideration. The
hydraulic cylinder must be installed strain-free. The cylinder must not be subjected to transverse
force by either the cylinder mounting or the load. We advise against using the product in any
other way than for its intended purpose.

6. Manufacturer's declaration

In the sense of the EC Machine Safety Directive 98/37/EC we should point out that commissioning
is prohibited until such as time as it has been ascertained that the machine in which these cylin-
ders are to be installed complies with the provisions of the EC Directive.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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[ 0 ] U 3 0 ; Hydraulik Differentialzylinder mit Endlagendampfung
N g‘j | N Hydraulic differential cylinder with end position damping T!p H NZ

Typ HNZS

Flansch am Zylinderboden
Flange on cylinder base

Typ HNZF

Flansch am Zylinderkopf
Flange on cylinder head

Typ HNZE

Gewinde am Zylinderkopf
Tread on the top

Typ HNZL

FuBbefestigung
Foot mounting

Typ HNZ GM

Schwenkzapfen
Trunnion

Typ HNZ GH
Gelenkauge am Boden
Pivot eye on base

Hydraulik Differentialzylinder mit einstellbarer Endlagendampfung,
Kolbendurchmesser 40 bis 200 mm, Nenndruck max. 300 bar.
Hydraulic differential cylinder with adjustable end position damping,
piston diameter 40 to 200 mm, nominal pressure 300 bar.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de



Stand | As of date 06.09

IR HER

Hydraulik Differentialzylinder mit Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder with end position damping Typ H NZ

v

®)

14 15 16 17

Die Baureihe HNZ wurde fiir den Einsatz unter schwierigsten Arbeitsbedingungen in den verschiedensten Gebieten der Industrie entwickelt, wo hohe Zuverldssigkeiten gefordert
werden. Robuste Konstruktionen, hergestellt durch modernste Technologie, garantieren eine lange Lebensdauer. Kolbengeschwindigkeiten von 0,5 m/sec. sind zuldssig, dariiber
auf Anfrage. Die normale Betriebs-temperatur liegt bei -20°C bis +80°C.

The HNZ Series was developed for applications under the toughest working conditions in a wide variety of fields of industry where high reliability is demanded. Sturdy designs, manufactured
using the latest technology, guarantee a long service life. Piston speeds up to 0.5 m/s are permissible, higher speeds on request. The normal operating temperature lies between -20° C

and +80°C.
Pos. | Item Einzelteile | Individual parts Werkstoff | Material
1 Kolbenstange | Piston rod Stahl, maBhartverchromt | Stee], hard chrome-plated to size
2 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane
3 Fiihrungsbuchse | Guide bush RotguR | Red bronze
4 Zylinderkopf | (/linder head Stahl | Steel
5 Stangendichtung | Rod seal NBR Gewebe | NBR fabric
6 0-Ring | 0-ring NBR
7 Sicherungsring | Retaining ring Stahl | Steel
8 Zylinderrohr | (ylinder barrel Stahl, gehont | Stee] honed
9 Dampfungsbuchse | Damping bush Stahl | Steel
10 Kolben | Piston Stahl | Steel
1 Kolbendichtung | Piston seal NBR Gewebe | NBR fabric
12 Fiihrungsbuchse | Guide bush RotguR | Red bronze
13 Kolbendichtung NBR Gewebe | NBR fabric
14 Riickschlagventil | Non-return valve Stahl | Steel
15 0-Ring | 0-ring NBR
16 0-Ring | 0-ring NBR
17 Drosselventil | Throttle valve Stahl | Steel

Sonderausfiihrung z. B. Edelstahl, Viton-Dichtungen, mehrschichthartverchromte Kolbenstange, Sondergewinde an der Kolbenstange sowie nach Kundenzeichnungen sind jederzeit maglich.
Special versions, e.g. stainless stee], Viton seals, multilayer hard chrome-plated piston rod, special thread on the piston rod and to customers' drawings are possible at any time.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Hydraulik Differentialzylinder mit Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder with end position damping Typ H NZ S

Ab Kolbenstangen-0 55,

Ab Kolben-@ 100, mit Riickschlagventil

Bohrung fiir Hakenschliissel L3 L6 From piston dia. 100 non-return valve

From piston rod diameter 55, L4 7

bore for hook wrench WAF Y

L5 L7
SWla/f D3 G )
J _.
cj 23 = - a - / p=
Einstellbares Drosselventil | Adjustable throttle valve /
o 18
L2 L + Hub | Stroke
P = Anzahl der Befestigungshohrungen
P = Number of mounting bores

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
Kolben-@ | Piston dia. 40 50 63 80 100 125 140 160 180 200
D Stangen-@ normal | Rod dia. normal 20 28 35 42 55 70 85 100 110 125
D Stangen-@ verstarkt | Rod dia. reinforced 28 35 42 55 70 85 100 10 125 140
D1 65 75 95 15 135 168 185 205 235 260
D2 52 63 80 101 121 152 m 193 216 241
D3 20 25 28 28 35 42 [y 52 52 62
D4 70 80 100 120 145 180 195 220 250 275
D5 120 140 160 195 220 270 285 310 350 375
D6 100 110 130 160 185 230 245 270 300 325
D7 11,5 14 14 18 18 23 23 23 27 27
E 7 7 7 7 7 12 12 12 12 12
G G1/4" G3/8" G1/2" G1/2" G3/4" 61" G1" G11/4" G11/4" G11/2"
L+ HUB | Stroke 160 169 202 220 270 302 330 360 380 420
L1 16 22 28 35 45 58 65 80 100 110
L2 30 36 48 55 70 83 90 110 130 140
L3 98 105 124 134 152 179 194 220 236 248
L4 90 97 112 120 138 163 178 202 218 230
L5 55 55 60 68 75 85 98 105 15 120
L6 30 32 38 44 55 58 58 68 68 78
L7 25 25 25 25 3 3 3 5 5 5
L8 15 15 20 25 30 30 30 35 35 40
M M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5 M80x2 M100x2 M110x2
SW | a/f? 17 24 30 36 * * * * * *
SW2|a/f? 24 30 36 * * * * * * *
p 6 6 6 6 8 8 8 12 12 12
Kolbenfliche F cm? | Piston area F am? 126 19,6 31,1 50,2 78,5 122,7 153,9 202,0 255,0 314,0
Ringflache " Fcm® |Ringarea” Fem? 9,5 13,5 214 36,3 54,7 84,8 97,0 123,5 151,0 191,0
Ringflache 2 F em?| Ring area” Fam® 6,4 10,0 17,2 264 40,3 66,0 755 98,0 132,0 159,0
Dampfungsweg | Damping travel 15 18 25 30 30 38 40 50 50 50

VStangen-@ normal | “Rod dia. normal - 2 Stangen-@ verstarkt | “Rod dia. reinforced

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Hydraulik Differentialzylinder mit Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder with end position damping

Typ HNZF

Ab Kolbenstangen-0 55,

Bohrung fiir Hakenschliissel L3
From piston rod diameter 55, L4
bore for hook wrench WAF s
SWla/f L7 L7
D G
Qi 2E = \ = -a -
\ Einstellbares Drosselventil | Adjustable throttle valve
] s
L2 L + Hub | Stroke

|

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

Ab Kolben-@ 100, mit Riickschlagventil
From piston dia. 100 non-return valve

P = Anzahl der Befestigungshohrungen

P = Number of mounting bores

Kolben-@ | Piston dia. 40 50 63 80 100 125 140 160 180 200
D Stangen-@ normal | Rod dia. normal -~ 20 28 35 42 55 70 85 100 110 125
D Stangen-@ verstarkt | Rod dia. reinforced 28 35 42 55 70 85 100 110 125 140
D1 65 75 95 15 135 168 185 205 235 260
D2 52 63 80 101 121 152 7 193 216 24
D3 20 25 28 28 35 LY} LY} 52 52 62
D4 70 80 100 120 145 180 195 220 250 275
D5 120 140 160 195 220 270 285 310 350 375
D6 100 110 130 160 185 230 245 270 300 325
D7 15 14 14 18 18 23 23 23 27 27
3 7 7 7 7 7 12 12 12 12 12
G G1/4" G3/8" G1/2" 612" G3/4" Q1" G1" G11/4" G11/4" G11/2"
L+ HUB | Stroke 142,5 151,5 179,5 192,5 265 297 325 355 375 410
L1 16 22 28 35 45 58 65 80 100 110
L2 325 38,5 50,5 57,5 73 86 93 15 135 145
L3 95,5 102,5 121,5 1315 149 176 191 215 231 243
L4 87,5 94,5 109,5 17,5 135 160 175 197 213 225
L5 52,5 52,5 57,5 65,5 72 82 95 100 10 15
L6 13 15 16 17 22 25 25 30 30 35
L7 2,5 2,5 2,5 2,5 3 3 3 5 5 5
L8 15 15 20 25 30 30 30 35 35 40
M M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5 M80x2 M100x2 M110x2
SW | a/f? 17 24 30 36 * * * * * *
SW2|a/f? 24 30 36 * * * * * * *
p 6 6 6 6 8 8 8 12 12 12
Kolbenfléche Fcm?| Piston area Fem® 12,6 19,6 31,1 50,2 785 122,7 153,9 202,0 255,0 3140
Ringfliche ¥ F cm? |RingareaV Fam® 9,5 13,5 214 36,3 54,7 84,8 97,0 123,5 151,0 191,0
Ringfldche 2 F cm?| Ring area” Fem® 6,4 10,0 17,2 26,4 40,3 66,0 75,5 98,0 132,0 159,0
Déampfungsweg | Damping travel 15 18 25 30 30 38 40 50 50 50

VStangen-@ normal

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

"Rod dia. normal - » Stangen-@ verstérkt | “Rod dia. reinforced

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Hydraulik Differentialzylinder mit Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder with end position damping

Typ HNZE

Ab Kolbenstangen-0 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 55,

bore for hook wrench WAF
SWa/f

QH 1

i

Einstellbares Drosselventil | Adjustable throttle valve

L + Hub | Stroke

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

Ab Kolben-@ 100, mit Riickschlagventil
From piston dia. 100 non-return valve

Kolben-@ | Piston dia. 40 50 63 80 100 125 140 160 180 200
D Stangen-@ normal | Rod dia. normal -~ 20 28 35 4 55 70 85 100 110 125
D Stangen-@ verstarkt | Rod dia. reinforced 28 35 42 55 70 85 100 110 125 140
D1 65 75 95 115 135 168 185 205 235 260
D2 52 63 80 101 121 152 171 193 216 241
D3 20 25 28 28 35 4 L) 52 52 62
E 7 7 7 7 7 12 12 12 12 12
G G1/4" G3/8" G1/2" G1/2" G3/4" 61" G1" G11/4" G11/4" G11/2"
L+ HUB | Stroke 145 154 182 195 240 272 300 325 345 380
L1 16 22 28 35 45 58 65 80 100 110
L2 30 36 48 55 70 83 20 110 130 140
L3 98 105 124 134 152 179 194 220 236 248
L4 90 97 112 120 138 163 178 202 218 230
L5 55 55 60 68 75 85 98 105 15 120
L6 13 15 16 17 22 25 25 30 30 35
L7 20 25 35 40 40 50 60 70 75 75
M M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5 M80x2 M100x2 M110x2
M1 M58x1,5 M65x1,5 M80x2 M100x2 M118x2 M150x3 M170x3 M185x3 M210x3 M225x3
SW | a/f? 17 24 30 36 * * * * * *
SW2|a/f? 24 30 36 * * * * * * *
Kolbenfliche F cm? | Piston area F am’ 126 19,6 31,1 50,2 78,5 122,7 153,9 202,0 255,0 314,0
Ringflache " Fem® | Ringarea” Fem® 9,5 13,5 214 36,3 54,7 84,8 97,0 123,5 151,0 191,0
Ringfldche 2 F m? | Ring area? F an’ 6,4 10,0 17,2 26,4 40,3 66,0 75,5 98,0 132,0 159,0
Dampfungsweg | Damping travel 15 18 25 30 30 38 40 50 50 50

Y Stangen-0 normal

"Rod dia. normal - ? Stangen-@ verstarkt | “Rod dia. reinforced

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Hydraulik Differentialzylinder mit Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder with end position damping

Typ HNZ L

Ab Kolbenstangen-0 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel
From piston rod diameter 55,
bore for hook wrench WAF

SWla/f

%P
7
/

Ab Kolben-@ 100, mit Riickschlagventil
From piston dia. 100 non-return valve

oj §i { - a— - el — - — -
=]
i ] =
L‘7 Einstellbares Drosselventil | Adjustable throttle valve ]
L1 L8 \ L9 + Hub | Stroke L12
L2 L + Hub | Stroke L13

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

Kolben-@ | Piston dia. 40 50 63 80 100 125 140 160 180 200
D Stangen-@ normal | Rod dia. normal 20 28 35 42 55 70 85 100 110 125
D Stangen-@ verstarkt | Rod dia. reinforced 28 35 4 55 70 85 100 110 125 140
D1 65 75 95 115 135 168 185 205 235 260
D2 52 63 80 101 121 152 m 193 216 241
D3 20 25 28 28 35 4 4 52 52 62
D4 n 13 13 17 21 25 25 29 32 37
E 7 7 7 7 7 12 12 12 12 12
G G1/4" G3/8" G12" G1/2" G3/4" G1" G1" G11/4" G11/4" G11/2"
L+ HUB | Stroke 145 154 182 195 240 272 300 325 345 380
L1 16 22 28 35 45 58 65 80 100 110
L2 30 36 48 55 70 83 90 10 130 140
L3 98 105 124 134 152 179 194 220 236 248
L4 90 97 12 120 138 163 178 202 218 230
L5 55 55 60 68 75 85 98 105 115 120
L6 13 15 16 17 22 25 25 30 30 35
L7 25 28 30 40 50 60 60 75 75 90
L8 55 55 60 68 75 85 98 105 115 120
L9+ HUB| Stroke 77 84 105 107 140 157 172 182 192 215
L10 40 45 50 65 80 920 100 110 130 140
L1 25 25 30 40 50 60 60 75 75 90
L12 90 105 140 150 180 230 250 270 300 340
L13 115 135 170 190 225 280 300 330 370 420
M M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5 M80x2 M100x 2 M110x2
SWa/f? 17 24 30 36 * * * * * *
SW2| a/f? 2% 30 36 * * * * * * *
Kolbenfliche F cm? | Piston area F am’ 126 19,6 31,1 50,2 78,5 122,7 153,9 202,0 255,0 314,0
Ringflache " F em® | Ringarea ” Fem® 9,5 13,5 214 36,3 54,7 84,8 97,0 123,5 151,0 191,0
Ringfliche 2 F em? | Ring area? Fem? 6,4 10,0 17,2 26,4 40,3 66,0 755 98,0 132,0 159,0
Dampfungsweg | Damping travel 15 18 25 30 30 38 40 50 50 50

" Stangen-@ normal | "Rod dia. normal - 2 Stangen @-verstarkt | “Rod dia. reinforced

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Stand | As of date 06.09

LTS 033 Apireuic ciforomtal cyimder wit enaposiiondamping. 1Y P HNZ GIVE

Ab Kolbenstangen-0 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel
From piston rod diameter 55,
bore for hook wrench WAF

SWla/f

== |

D1

13 17
14
s ¢
D3

D2

[
%

\ Einstellbares Drosselventil | Adjustable throttle valve

/

Ab Kolben-@ 100, mit Riickschlagventil
From piston dia. 100 non-return valve

D5
D4

L 18 | 19
12 L + Hub ( Mindesthub 50mm ) | Stroke ( Minimum stroke 50 mm ) L10

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

Kolben-@ | Piston dia. 40 50 63 80 100 125 140 160 180 200
D Stangen-@ normal | Rod dia. normal -~ 20 28 35 4 55 70 85 100 110 125
D Stangen-@ verstarkt | Rod dia. reinforced 28 35 42 55 70 85 100 110 125 140
D1 65 75 95 115 135 168 185 205 235 260
D2 52 63 80 101 121 152 m 193 216 241
D3 20 25 28 28 35 42 42 52 52 62
D4 30 30 35 40 50 60 65 75 90 90
D5 70 80 100 120 150 190 215 250 300 360
E 7 7 7 7 7 12 12 12 12 12
G G1/4" G3/8" G12" G1/2" G3/4" G1" G1" G11/4" G11/4" G11/2"
L+ HUB | Stroke 145 154 182 195 240 272 300 325 345 380
L1 16 22 28 35 45 58 65 80 100 110
L2 30 36 48 55 70 83 20 110 130 140
L3 98 105 124 134 152 179 194 220 236 248
L4 90 97 12 120 138 163 178 202 218 230
L5 55 55 60 68 75 85 98 105 115 120
L6 13 15 16 17 22 25 25 30 30 35
L7 40 40 50 60 70 80 90 100 120 120
L 8 min. 163 176 217 239 277 322 354 405 451 473
L9 95 15 130 145 175 210 230 275 300 320
L10 135 155 170 195 235 290 315 380 410 430
M M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5 M80x2 M100x2 M110x2
SW | a/f? 17 24 30 36 * * * * * *
SW2|a/f? 24 30 36 * * * * * * *
Kolbenfléche F cm?| Piston area Fem® 12,6 19,6 311 50,2 785 122,7 1539 202,0 2550 314,0
Ringflache " Fcm® |Ringarea” Fem? 9,5 135 214 36,3 54,7 84,8 97,0 1235 151,0 191,0
Ringfliche 2 F cm? |Ringarea” Fam’® 6,4 10,0 17,2 26,4 40,3 66,0 75,5 98,0 132,0 159,0
Dampfungsweg | Damping travel 15 18 25 30 30 38 40 50 50 50

Y Stangen-@ normal | “Rod dia. normal - 2 Stangen- verstarkt | “Rod dia. reinforced

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Ab Kolbenstangen-@ 55,

Ab Kolben-@ 100, mit Riickschlagventil

Bohrung fiir Hakenschliissel 13 6, L7 From piston dia. 100 non-return valve

From piston rod diameter 55, L4

bore for hook wrench WAF

SW1a/f G 03

A o T
U \ Einstellbares Drosselventil | Adjustable throttle valve
D) L+ Hub  Stoke

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
Kolben-@ | Piston dia. 40 50 63 80 100 125 140 160 180 200
D Stangen-@ normal | Rod dia. normal 20 28 35 Ll 55 70 85 100 110 125
D Stangen-@ verstérkt | Rod dia. reinforced 28 35 L) 55 70 85 100 110 125 140
D1 65 75 95 15 135 168 185 205 235 260
D2 52 63 80 101 2 152 7m 193 216 241
D3 20 25 28 28 35 Lyl 42 52 52 62
D4 25 30 35 40 50 60 70 80 90 100
E 7 7 7 7 7 12 12 12 12 12
G G1/4" G3/8" G1/2" G1/2" G3/4" G1" 61" G11/4" G11/4" G11/2"
L+ HUB | Stroke 190 205 243 264 328 372 415 466 495 550
L1 16 22 28 35 45 58 65 80 100 10
L2 30 36 48 55 70 83 90 110 130 140
L3 98 105 124 134 152 179 194 220 236 248
L4 90 97 12 120 138 163 178 202 218 230
L5 55 55 60 68 75 85 98 105 15 120
L6 13 15 16 17 22 25 25 30 30 35
L7 45 51 61 69 88 100 115 4 150 170
L8 20 22 25 28 35 44 49 55 60 70
L9 17 19 21 23 30 38 42 47 69 74
M M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5 M80x2 M100x2 M110x2
R 32 37 4 46 56 67 80 90 113 125
SW | a/f? 17 24 30 36 * * * * * *
SW2|a/f? 2% 30 36 * * * * * * *
Kolbenfliche F cm? | Piston area Fem? 12,6 19,6 31,1 50,2 78,5 122,7 153,9 202,0 255,0 314,0
Ringfldche " F cm? |Ringarea” Fem? 9,5 13,5 21,4 36,3 54,7 84,8 97,0 123,5 151,0 191,0
Ringflache ? F cm? | Ring area? Fem? 6,4 10,0 17,2 26,4 40,3 66,0 75,5 98,0 132,0 159,0
Dampfungsweg | Damping travel 15 18 25 30 30 38 40 50 50 50

V'Stangen-@ normal | "Rod dia. normal - ? Stangen-0 verstarkt | “Rod dia. reinforced

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 34307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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[ 0 ] I 3 0 % Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendampfung
|_L | Qj Il I Hydraulic differential cylinder without end position damping T!p D

TypDS
Flansch am Zylinderboden
Flange on cylinder base

TypDF
Flansch am Zylinderkopf
Flange on cylinder head

TypDL
FuBbefestigung
Foot mounting

Typ D GM
Schwenkzapfen
Trunnion

Typ D GH

Gelenkauge am Boden
Pivot eye on base

TypDGL

Schwenkauge am Boden
Swivel eye on base

Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagenddmpfung,
Kolbendurchmesser 40 bis 140 mm, Nenndruck max. 200 bar.
Hydraulic differential cylinder without end position damping,
piston diameter 40 to 140 mm, nominal pressure max. 200 bar.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendampfung T D
Hydraulic differential cylinder without end position damping !p

Hydraulikzylinder der Typenreihe D sind durch ihre kompakte und robuste Konstruktion vielseitig anwendbar und im praktischen Einsatz vielfach bewdhrt. Das Konstruktionssystem
ermdglicht einfaches und schnelles Auswechseln der VerschleiBelemente. Kolbengeschwindigkeiten von 0,5 m/sec. sind zuldssig, dariiber auf Anfrage. Die normale Betriebstem-

peratur liegt bei -20°C bis +80°C.

Thanks to their compact and sturdy design, hydraulic cylinders of type series D have a wide range of applications and are extensively proven in practice. The design system permits quick
and easy replacement of the wear elements. Piston speeds up to 0.5 m/s are permissible, higher speeds on request. The normal operating temperature lies between -20° C and +80° C.

Pos. | Item Einzelteile | Individual parts Werkstoff | Material
Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane
2 Stangendichtung | Rod seal Polyurethan | Polyurethane
3 Zylinderkopf | (ylinder head Stahl | Steel
4 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide Verbundwerkstoff | Composite material
5 0-Ring | 0-ring NBR
6 Kolben | Piston Stahl | Steel
7 0-Ring | 0-ring NBR
8 Kompakt-Kolbendichtung | Compact piston seal NBR
9 Kolbenstange | Piston rod Stahl, mahartverchromt \ Stee|, hard chrome-plated to size
10 Zylinderrohr | (ylinder barrel Stahl, gehont | Stee] honed

Sonderausfiihrung z. B. Edelstahl, Viton-Dichtungen, mehrschichthartverchromte Kolbenstange, Sondergewinde an der Kolbenstange sowie nach Kundenzeichnungen sind jederzeit mdglich.

Special versions, e.g. stainless stee], Viton seals, multilayer hard chrome-plated piston rod, special thread on the piston rod and to customers' drawings are possible at any time.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder without end position damping

TypDS

Ab Kolbenstangen-@ 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 55, L5 L6 D5
bore for hook wrench WAF D3 D3 D6
G L4
SWla/f 1
o~
QH : = Al = 8
L 3
L2 L + Hub | Stroke
P = Anzahl der Befestigungsbohrungen
P = Number of mounting bores
% :
[T
L9
L7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
Kolben-@ | Piston dia. 32 40 50 63 80 100 125 140 160
D 22 22 25 32 40 55 60 80 100
D1 42 50 60 75 95 115 145 165 193
D2 60 70 80 100 120 145 180 195 210
D3 20 20 20 20 25 25 30 30 40
D4 n n n 1 13 13 18 18 18
D5 110 120 140 160 195 220 270 285 300
D6 90 100 110 130 160 185 230 245 260
E 15 15 15 15 15 15 20 20 25
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G1/2" G1/2" G1/2"
L + Hub |Stroke 116 116 132 145 164 172 192 202 210
L1 16 16 16 22 28 35 45 58 65
L2 28 28 28 36 44 53 65 78 85
L3 20 20 20 20 20 25 25 30 35
L4 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L5 51 51 51 56 62 65 75 80 85
L6 40 37 37 37 4 46 55 60 65
L7 - 30 40 45 60 75 80 90 -
L8 - 35 45 50 65 80 90 100 -
L9 12 12 12 14 16 18 20 20 20
M M16x1,5 M16x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5
M1 - M16 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M42x3 -
P 4 4 4 4 6 8 8 8 8
SW | a/f 17 17 22 27 36 * * * *
Kolbenfliche / cm? | Piston area /am? 8,0 12,6 19,6 31,1 50,2 78,5 122,7 153,9 200,9
Ringflache / m? | Ring area /m? 42 8,8 14,7 23,0 37,6 54,8 94,4 103,7 122,4

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | from piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder without end position damping

TypDF

Ab Kolbenstangen-0 55,

Bohrung fiir Hakenschliissel

from piston rod diameter 55, L5 L6 D5
bore for hook wrench WAF ) D3 D3 D6
L4
SWla/f 1
al= , = .
|l
L2 L + Hub | Stroke
P = Anzahl der Befestigungsbohrungen
P = Number of mounting bores
5 | !
119}
L7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
Kolben-@ | Piston dia. 32 40 50 63 80 100 125 140 160
D 22 22 25 32 40 55 60 80 100
D1 42 50 60 75 95 115 145 165 193
D2 60 70 80 100 120 145 180 195 210
D3 20 20 20 20 25 25 30 30 40
D4 1" 1" 1" 1 13 13 18 18 18
D5 110 120 140 160 195 220 270 285 300
D6 90 100 110 130 160 185 230 245 260
E 15 15 15 15 15 15 20 20 25
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G1/2" G1/2" G1/2"
L + Hub |Stroke 116 116 132 145 164 172 192 202 210
L1 16 16 16 22 28 35 45 58 65
L2 31 31 31 39 47 56 68 81 88
L3 20 20 20 20 20 25 25 30 35
L4 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L5 48 43 48 53 59 62 72 77 85
L6 40 40 40 40 44 49 58 63 65
L7 - 30 40 45 60 75 80 90 -
L8 - 35 45 50 65 80 90 100 -
L9 12 12 12 14 16 18 20 20 20
M M16x1,5 M16x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5
M1 - M16 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M42x3 -
P 4 4 4 4 6 8 8 8 8
SW | a/f 17 17 22 27 36 * * * *
Kolbenfliche / cm? | Piston area /m? 8,0 12,6 19,6 311 50,2 78,5 122,7 153,9 200,9
Ringfliche / cm? | Ring area /cm? 4,2 8,8 14,7 23,0 37,6 54,8 94,4 103,7 122,4

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder without end position damping

TypDL

Ab Kolbenstangen-0 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 55, L5 L6
bore for hook wrench WAF D3 D3
G
SWla/f
i D4
ojEi - = -
=]
un! % |
L4
L] 13 L9 + Hub  Stioke L12
12 L+ Hub | Stroke L13
% -
L14
L7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
Kolben-@ | Piston dia. 32 40 50 63 80 100 125 140 160
D 22 22 25 32 40 55 60 80 100
D1 'y} 50 60 75 95 15 145 165 193
D3 20 20 20 20 25 25 30 30 40
D4 M n 13 13 17 21 25 25 25
E 15 15 15 15 15 15 20 20 25
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G1/2" G1/2" G1/2"
L + Hub [Stroke 15 15 135 148 167 175 195 205 205
L1 16 16 16 22 28 35 45 58 65
L2 28 28 28 36 44 53 65 78 85
L3 4 41 43 44 49 59 70 70 80
L4 25 25 28 30 40 50 60 60 60
L5 51 51 51 56 62 65 75 80 85
L6 40 40 40 40 44 49 58 63 65
L7 - 30 40 45 60 75 80 90 -
L8 - 35 45 50 65 80 90 100 -
L9+ Hub [Stroke 56 56 68 79 88 81 85 95 105
L10 35 40 45 50 65 80 90 100 115
L1 25 25 28 30 40 50 60 60 60
L12 80 85 95 125 140 170 200 235 260
L13 105 110 125 160 175 215 245 290 320
L14 12 12 12 14 16 18 20 20 20
M M16x1,5 M16x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5
M1 - M16 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M42x3 -
SW | a/f 17 17 22 27 36 * * * *
Kolbenfliche / cm? | Piston area /an? 8,0 12,6 19,6 311 50,2 78,5 122,7 153,9 200,9
Ringflache / cm? | Ring area / cm’ 4,2 8,8 14,7 23,0 37,6 54,8 94,4 103,7 122,4

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder without end position damping

Typ D GM

Ab Kolbenstangen-@ 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 55, L5 L6
bore for hook wrench WAF D3 D3
SWla/f L
QH Q— = - =3 -
"
LT 13 L9
L2 L+ Hub | Stroke L10
= - -
L |
L7
L8
Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
Kolben-@ | Piston dia. 32 40 50 63 80 100 125 140 160
D 22 22 25 32 40 55 60 80 100
D1 42 50 60 75 95 115 145 165 193
D3 20 20 20 20 25 25 30 30 40
D4 20 25 30 35 40 50 60 65 70
D5 60 70 80 100 120 150 190 215 250
E 15 15 15 15 15 15 20 20 25
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G1/2" G1/2" G1/2"
L + Hub |Stroke 119 119 135 148 167 175 195 205 205
L1 16 16 16 22 28 35 45 58 65
L2 28 28 28 36 44 53 65 78 85
L 3 min. 101 101 101 m 125 133 150 160 170
L4 35 40 40 50 60 70 80 90 100
L5 51 51 51 56 62 65 75 80 85
L6 40 40 40 40 44 49 58 63 65
L7 - 30 40 45 60 75 80 90 -
L8 - 35 45 50 65 80 90 100 -
L9 85 95 115 130 145 175 210 230 260
L10 125 135 155 170 195 235 290 315 350
Ln 12 12 12 14 16 18 20 20 20
M M16x1,5 M16x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5
M1 - M16 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M42x3 -
SW | a/f 17 17 22 27 36 * * * *
Kolbenfliche / cm? | Piston area /m? 8,0 12,6 19,6 311 50,2 78,5 122,7 153,9 200,9
Ringflache / cm? | Ring area / cm? 4,2 8,8 14,7 23,0 37,6 54,8 94,4 103,7 1224
Mindesthub 70 70 70 70 70 80 90 90 100

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | from piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagendampfung
Hydraulic differential cylinder without end position damping

Typ D GH

Ab Kolbenstangen-@ 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 55, L5 L6 4
bore for hook wrench WAF D3 D3 D4
G
SWla/f
N , - de
5
5N
L2 L + Hub | Stroke
L10
5
Ln
L7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
Kolben-@ | Piston dia. 32 40 50 63 80 100 125 140 160
D 22 22 25 32 40 55 60 80 100
D1 [y 50 60 75 95 115 145 165 193
D3 20 20 20 20 25 25 30 30 40
D4 17 17 20 25 30 35 40 45 50
E 15 15 15 15 15 15 20 20 25
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G1/2" G1/2" G1/2"
L + Hub |Stroke 154 154 173 193 218 236 264 282 305
L1 16 16 16 22 28 35 45 58 65
L2 28 28 28 36 44 53 65 78 85
L4 35 35 38 45 51 61 69 77 88
L5 51 51 51 56 62 65 75 80 85
L6 40 40 40 40 44 49 58 63 65
L7 - 30 40 45 60 75 80 90 -
L8 - 35 45 50 65 80 920 100 -
L9 " 11 13 17 19 21 23 27 30
L10 14 14 16 20 22 25 28 32 35
L1 12 12 12 14 16 18 20 20 20
M M16x1,5 M16x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5
M1 - M16 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M42x3 -
R 23 23 26 32 36 41 46 51 56
a 10 10 9 7 6 6 7 7 6
SW | a/f 17 17 22 27 36 * * * *
Kolbenfliche / cm? | Piston area /an? 8,0 12,6 19,6 31,1 50,2 78,5 122,7 153,9 200,9
Ringflache / m? | Ring area / cm? 42 8,8 14,7 23,0 37,6 54,8 94,4 103,7 122,4

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulik Differentialzylinder ohne Endlagend@ampfung

Hydraulic differential cylinder without end position damping

TypDGL

Ab Kolbenstangen-0 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 55, L5 L6 L3

bore for hook wrench WAF D3 D3 D4

SWla/f

L
—
L1 L4
L2 L + Hub | Stroke
L9
-
|
- |
Ee - -
L1
L7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
Kolben-@ | Piston dia. 32 40 50 63 80 100 125 140 160
D 22 22 25 32 40 55 60 80 100
D1 42 50 60 75 95 115 145 165 193
D3 20 20 20 20 25 25 30 30 40
D4 18 18 20 25 30 35 40 45 50
E 15 15 15 15 15 15 20 20 25
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G1/2" G1/2" G1/2"
L + Hub |Stroke 154 154 173 193 218 236 264 282 305
L1 16 16 16 22 28 35 45 58 65
L2 28 28 28 36 44 53 65 78 85
L3 55 55 60 70 83 95 105 115 125
L4 35 35 37 45 53 62 65 70 75
L5 51 51 51 56 62 65 75 80 85
L6 40 40 40 40 44 49 58 63 65
L7 - 30 40 45 60 75 80 90 -
L8 - 35 45 50 65 80 90 100 -
L9 20 20 24 24 30 40 50 60 60
L10 35 35 45 45 55 65 75 85 90
L1 12 12 12 14 16 18 20 20 20
M M16x1,5 M16x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5
M1 - M16 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M42x3 -
SW | a/f 17 17 22 27 36 * * * *
Kolbenflache / cm? | Piston area /m? 8,0 12,6 19,6 311 50,2 78,5 122,7 153,9 200,9
Ringfliche / cm? | Ring area /m? 4,2 8,8 14,7 23,0 37,6 54,8 94,4 103,7 122,4

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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[ []] I 3 0 % Einfachwirkend auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder
rL | Qj Il I Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinder T!p PLU

TypPLUS

Flansch am Zylinderboden
Flange on cylinder base

Typ PLUF

Flansch am Zylinderkopf
Flange on cylinder head

Typ PLUGH

Gelenkauge am Boden
Pivot eye on base

Typ PLU GL

Schwenkauge am Boden
Swivel eye on base

Einfachwirkende auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder,
Kolbendurchmesser 25 bis 120 mm, Nenndruck max. 200 bar.
Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinders,

piston diameter 25 to 120 mm, nominal pressure max. 200 bar.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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[ 0 ] U 3 0 % Einfachwirkend auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder
|_L | Q‘j I I Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinder T!p PLU

Hydraulikzylinder der Typenreihe PLU sind durch ihre kompakte und robuste Konstruktion vielseitig anwendbar und im praktischen Einsatz viefach bewahrt. Das servicegerechte
Konstruktionssystem ermdglicht einfaches und schnelles Austauschen der VerschleiBteile. Kolbengeschwindigkeiten von 0,5 m/sec. sind zuldssig, dariiber auf Anfrage. Die normale
Betriebstemperatur liegt bei -20°C bis +80°C.

Thanks to their compact and sturdy design, hydraulic cylinders of type series PLU have a wide range of applications and are extensively proven in practice. The service-oriented design
system permits quick and easy replacement of the wear parts. Piston speeds up to 0.5 m/s are permissible, higher speeds on request. The normal operating temperature lies between -
20°Cand +80°C.

Pos.|ltem  Einzelteile | Individual parts Werkstoff | Material
Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR/ polyurethane
2 Stangendichtung | Rod seal Polyurethan | Polyurethane
3 Zylinderkopf | (ylinder head Stahl | Stee/
4 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide Verbundwerkstoff | Composite material
5 0-Ring | 0-ring NBR
6 Kolbenstange | Piston rod Stahl, maBhartverchromt | Stee| hard chrome-plated to size
7 Fiihrungsring | Guide ring RotguB | Red bronze
8 Zylinderrohr | (ylinder barrel Stahl, gehont | Stee] honed

Sonderausfiihrung z. B. Edelstahl, Viton-Dichtungen, mehrschichthartverchromte Kolbenstange, Sondergewinde an der Kolbenstange sowie nach Kundenzeichnungen sind jederzeit mdglich.
Special versions, e.g. stainless steel, Viton seals, multilayer hard chrome-plated piston rod, special thread on the piston rod and to customers' drawings are possible at any time.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Einfachwirkend auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder
Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinder

Typ PLUS

Ab Kolbenstangen-0 50,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 50, L5 L6 D5
bore for hook wrench WAF D3 D6
Lo L4
SWla/f ]
al= - - = - a -
5N IEl
L2 L + Hub | Stroke
P = Anzahl der Befestigungsbohrungen
P = Number of mounting bores
= | L
119 |
7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
D Kolben/Stangen-@ | Piston/ rod dia. 25 30 40 50 60 70 80 100 120
D1 40 45 55 65 75 90 100 125 145
D2 46 50 62 75 90 105 120 140 170
D3 15 15 20 20 25 25 30 30 30
D4 6,5 9 n 13 18 22 22 26 32
D5 70 80 98 17 145 167 182 212 262
D6 58 65 80 97 118 135 150 175 215
E 15 15 15 15 15 15 20 20 20
G G1/8" G1/8" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G1/2" G1/2" G1/2"
L + Hub | Stroke 74 77 87 91 m 120 145 185 205
L1 16 16 16 22 22 28 35 45 58
L2 26 26 26 34 38 46 53 65 78
L3 10 12 15 16 16 20 25 30 35
L4 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L5 28 28 32 32 40 40 50 50 60
L6 32 34 40 4 43 47 55 60 65
L7 40 45 60 75 80 80 90 90 90
L8 45 50 65 80 85 85 100 100 100
L9 10 10 10 12 16 18 18 20 20
M M14x1,5 M14x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5
M1 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M39x3 M42x3 M42x3 M42x3
P 4 4 4 4 6 6 6 6 6
SW 22 27 36 * * * * * *
Kolbenflache cm| Piston area cm? 49 7,0 12,5 19,6 28,2 38,4 50,2 78,5 113,0

*Ab Kolbenstangen-@ 50, Bohrung fiir Hakenschliissel | from piston rod diameter 50, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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[ 0 ] U 5 0 ; Einfachwirkend auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder
| g‘j | N Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinder

Typ PLUF

Ab Kolbenstangen-@ 50,
Bohrung fiir Hakenschliissel

by WA TV I 06
G
SWla/f ]
o= a - = - H
n L |
L2 L + Hub | Stroke
P = Anzahl der Befestigungsbohrungen
P = Number of mounting bores
2& 2
L9
L/
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

D Kolben/Stangen-@ | Piston/ rod dia. 25 30 40 50 60 70 80 100 120
D1 40 45 55 65 75 920 100 125 145
D2 46 50 62 75 90 105 120 140 170
D3 15 15 20 20 25 25 30 30 30
D4 6,5 9 1 13 18 22 22 26 32
D5 70 80 98 17 145 167 182 212 262
D6 58 65 80 97 18 135 150 175 215
E 15 15 15 15 15 15 20 20 20
G G1/8" G1/8" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G12" G1/2" G1/2"
L + Hub | Stroke 70 73 82 87 110 15 140 175 195
L1 16 16 16 22 22 28 35 45 58
L2 26 26 26 34 38 46 53 65 78
L3 10 12 15 16 16 20 25 30 35
L4 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L5 28 28 32 32 40 40 50 50 60
L6 16 16 22 22 27 27 35 35 35
L7 40 45 60 75 80 80 90 90 90
L8 45 50 65 80 85 85 100 100 100
L9 10 10 10 12 16 18 18 20 20
M M14x1,5 M14x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5
M1 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M39x3 M42x3 M42x3 M42x3
p 4 4 4 4 6 6 6 6 6
W 22 27 36 * * * * * *
Kolbenflache cmz| Piston area cm? 49 7,0 12,5 19,6 28,2 38,4 50,2 78,5 113,0

*Ab Kolbenstangen-@ 50, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 50, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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0 Einfachwirkend auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder
N Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinder Typ P LU G H

Ab Kolbenstangen-0 50,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 50, L5 L6 L4
bore for hook wrench WAF B3 1
N
SWla/f T
al= - - = - =)
#
L1
L2 L + Hub | Stroke
110
L9
- |
= | L |
T
L1
5
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
D Kolben/Stangen-0 | Piston/ rod dia. 25 30 40 50 60 70 80 100 120
D1 40 45 55 65 75 90 100 125 145
D3 15 15 20 20 25 25 30 30 30
D4 12 12 17 20 20 25 25 30 40
E 15 15 15 15 15 15 20 20 20
G G1/8" G1/8" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" 612" G1/2" 612"
L+ Hub | Stroke 97 100 117 125 148 160 185 226 264
L1 16 16 16 22 22 28 35 45 58
L2 26 26 26 34 38 46 53 65 78
L4 27 27 35 38 38 45 45 51 69
L5 28 28 32 32 40 40 50 50 60
L6 16 16 22 22 27 27 35 35 35
L7 40 45 60 75 80 80 90 90 90
L8 45 50 65 80 85 85 100 100 100
L9 8 8 " 13 13 17 17 19 23
L10 10 10 14 16 16 20 20 22 28
L1 10 10 10 12 16 18 18 20 20
M M14x1,5 M14x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5
M1 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M39x3 M42x3 M42x3 M42x3
R 17 17 23 27 27 32 32 37 46
a n n 10 9 9 7 7 6 7
SW 22 27 36 * * * * * *
Kolbenflache cm| Piston area cm? 49 7,0 12,5 19,6 28,2 38,4 50,2 78,5 113,0

*Ab Kolbenstangen-@ 50, Bohrung fiir Hakenschliissel | from piston rod diameter 50, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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[ 0 1 U 3 0 % Einfachwirkend auf Druck arbeitender Hydraulikzylinder
|_L | Qj I N Single-acting, pressure-operated hydraulic cylinder

Typ PLU GL

Ab Kolbenstangen-0 50,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 50, L5 _ 16 L3
bore for hook wrench WAF 3 D4
N 2%
SWla/f T
N o
== - - = - =
| -
L1 L4
L2 L + Hub | Stroke
L9
&
- Hf r
T |
Ln
5
L8
Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
D Kolben/Stangen-@ | Piston/ rod dia. 25 30 40 50 60 70 80 100 120
D1 40 45 55 65 75 90 100 125 145
D3 15 15 20 20 25 25 30 30 30
D4 12 12 16 20 20 24 24 30 40
E 15 15 15 15 15 15 20 20 20
G G1/8" G1/8" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G1/2" G1/2" G1/2"
L + Hub | Stroke 97 100 17 125 148 160 185 226 264
L1 16 16 16 22 22 28 35 45 58
L2 26 26 26 34 38 46 53 65 78
L3 28 28 36 44 44 54 54 66 86
L4 16 16 20 24 24 30 30 36 46
L5 28 28 32 32 40 40 50 50 60
L6 16 16 22 22 27 27 35 35 35
L7 40 45 60 75 80 80 90 90 90
L8 45 50 65 80 85 85 100 100 100
L9 16 16 20 24 24 30 30 42 55
L10 25 25 35 45 45 50 50 60 80
Ln 10 10 10 12 16 18 18 20 20
M M14x1,5 M14x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5
M1 M20x1,5 M24x2 M30x2 M36x3 M39x3 M39x3 M42x3 M42x3 M42x3
SW 22 27 36 * * * * * *
Kolbenflache cm| Piston area cm? 4,9 7,0 12,5 19,6 28,2 38,4 50,2 78,5 113,0

*Ab Kolbenstangen-@ 50, Bohrung fiir Hakenschliissel | from piston rod diameter 50, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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IR HER e ouble-acting preamatic relesconte oyinder 1Y PDT

Typ PDTS

Flansch am Zylinderboden
Flange on cylinder base

Typ PDTF

Flansch am Zylinderkopf
Flange on cylinder head

Typ PDTL

FuBbefestigung
Foot mounting

Typ PDT GL

Schwenkauge am Boden
Swivel eye on base

Pneumatisch doppeltwirkende Teleskopzylinder mit Endlagenddmpfung, Kolbendurch-
messer 25 bis 180 mm, mindestzulassiger Druck 3 bar,

Nenndruck max.10 bar.

Pneumatic double-acting telescopic cylinder with end position damping,

piston diameter 25 to 180 mm, minimum admissible pressure 3 bar,

nominal pressure max. 10 bar.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Pneumatisch doppeltwirkender Teleskopzylinder
Double-acting pneumatic telescopic cylinder Typ P DT

\

2 24 25 260 27 28 29 30 31

Teleskopzylinder der Baureihe PDT sind durch ihre kompakte Konstruktion im Baukastensystem tiberall dort einsetzbar, wo nur kleine Einbaurdume vorhanden sind. Die einfache Konstruktion
ermdglicht ein schnelles Auswechseln der Verschleiteile und garantiert eine lange Lebensdauer. Kolbengeschwindigkeiten von 0,4 m/sec. sind zuldssig. Die normale Betriebstemperatur
liegt bei -20° Chis +80° C. Der mindestzuldssige Druck ist 3 bar, Nenndruck 10 bar.

Thanks to their compact design in the modular system, telescopic cylinders of Series PDT can be employed wherever only small installation spaces are available. The simple design permits quick replacement of the
wear parts and guarantees a fong service life. Piston speeds up to 0.4 m/s are permissible. The normal operating temperature lies between -20° Cand +80° C. The minimum admissible pressure is 3 bar, nominal

pressure 10 bar.

Pos. | Item Einzelteile | Individual parts Werkstoff | Material

1 Kolbenstange | Piston rod Stahl, hartverchromt | Stee] hard chrome-plated
2 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane

3 Stangendichtung | Rod seal NBR

4 Fiihrungshuchse | Guide bush RotguB | Red bronze

5 0-Ring | 0-ring NBR

6 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane

7 Stangendichtung | Rod seal NBR

8 Fiihrungshuchse | Guide bush RotguB | Red bronze

9 0-Ring | 0-ring NBR

10 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane

1 Stangendichtung | Rod seal NBR

12 Fiihrungsbuchse | Guide bush RotguB | Red bronze

13 0-Ring | 0-ring NBR

14 Kolbendichtung | Piston seal NBR

15 Kolbenfiihrung | Piston guide Verbundwerkstoff | Composite material

16 Kolbenrohr | Piston barrel Stahl, gehont, maBhartverchromt | Steel honed, hard chrome-plated to size
17 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane

18 Stangendichtung | Rod seal NBR

19 Fiihrungshuchse | Guide bush RotguB | Red bronze

20 0-Ring | 0-ring NBR

21 0-Ring | 0-ring NBR

22 Kolbendichtung | Piston seal NBR

23 Kolben | Piston Stahl | Steel

24 Kolbenfiihrung | Piston guide Verbundwerkstoff | Composite material

25 Kolbendichtung | Piston seal NBR

26 Kolbenrohr | Piston barrel Stahl, gehont, maBhartverchromt | Stee| honed, hard chrome-plated to size
27 Kolbenfiihrung | Piston guide Verbundwerkstoff | Composite material

28 Kolbendichtung | Piston seal NBR

29 Kolbenrohr | Piston barrel Stahl, gehont, maBhartverchromt | Stee honed, hard chrome-plated to size
30 Kolbenfiihrung | Piston guide Verbundwerkstoff | Composite material

31 Zylinderrohr | (ylinder barrel Stahl, gehont | Stee] honed

Sonderausfiihrung z. B. Edelstahl, MehrschichtmaBverchromung, Sondergewinde an der Kolbenstange, Sonderabmessungen sind auf Wunsch lieferbar. | Special versions, e.q. stainless steel, multilayer chrome plating to

size, special thread on the piston rod and special dimensions are available on request.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Pneumatisch doppeltwirkender Teleskopzylinder

Double-acting pneumatic telescopic cylinder

Typ PDT S

Ab Kolbenstangen-0 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 55, L5 L6 L4 D5
bore for hook wrench WAF D3 . D3 D6
SWla/f (o) - o)
o J
H- —-s——  —= 8 c/ K DI
L1 L14 3 D4
L2 L + Hub | Stroke
P = Anzahl der Befestigungsbohrungen
P = Number of mounting bores
= F1 bei6bar R
3 . = at6bar — -
L15
L7
L8
Alle Angaben in mm | All specification in mm
1. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. 25 25 35 55 55 85 85 100 100 110 140
Stangen- | Rod dia. 15 15 25 40 40 70 60 85 85 95 120
2. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. 55 55 70 85 85 115 125 140 140 150 180
Stangen-@ | Rod dia. 40 40 50 70 70 100 110 125 125 130 165
3. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. - 85 100 - 115 - 165 - 180 - -
Stangen-@ | Rod dia. - 70 85 - 100 - 140 - 165 - -
D1 70 105 120 105 135 135 185 160 200 170 200
D2 65 100 115 100 130 130 175 150 190 160 190
D3 20 20 25 20 25 25 30 30 30 30 30
D4 9 9 9 9 12 12 12 12 12 12 12
D5 135 170 185 170 200 200 255 230 270 240 270
D6 115 150 165 150 180 180 235 210 250 220 250
D7 95 130 145 130 160 160 215 190 230 200 230
E 15 15 15 15 15 15 20 20 20 20 20
G G1/4" G 14" G3/8" G 14" G3/8" G3/8" G12" G12" G12" G12" G12"
L + Hub | Stroke 158 158 165 158 169 169 193 193 193 193 193
oMb Wb Wb Hb W Wb Wb WD WD HB L, Hi
L1 20 20 32 35 35 40 40 40 40 50 50
L2 33 33 45 50 50 55 55 55 55 65 65
L3 10 10 12 10 16 16 20 20 20 20 20
L4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L5 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37
L6 23 23 28 23 32 32 38 38 38 38 38
L7 28 28 43 43 43 53 53 53 53 65 65
L8 31 31 46 46 46 56 56 56 56 68 68
L14 65 65 70 65 70 70 80 80 80 80 80
L15 13 13 13 15 15 15 15 15 15 15 15
M M12 M12 M20x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M24x2 M24x2 M24x2 M24x2 M30x2 M30x2
M1 M12 M12 M20x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M24x2 M24x2 M24x2 M24x2 M30x2 M30x2
P 4 4 4 4 4 4 6 6 6 6 6
SW|a/f 13 13 22 Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF
F1=Kp29 29 57 142 142 340 340 470 470 569 922
F2=Kp19 19 28 67 67 109 170 130 130 144 244

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Pneumatisch doppeltwirkender Teleskopzylinder

Double-acting pneumatic telescopic cylinder

Ab Kolbenstangen-@ 55,

Bohrung fiir Hakenschliissel L4 L5 L6 D5
From piston rod diameter 55, D3 D3 D6
bore for hook wrench WAF . G
SWa/f m
[ gy
= | - s I 5
Lul o LB L14 D4
12 L + Hub | Stroke
P = Anzahl der Befestigungshohrungen
P = Number of mounting bores
= | \] ) _F1 bei6bar
} b? at 6 bar
L15 N
7
L8
Alle Angaben in mm | All specification in mm
1. Stufe Kolben-@| Stage Piston dia. 25 25 35 55 55 85 85 100 100 110 140
Stangen-@ | Rod dia. 15 15 25 40 40 70 60 85 85 95 120
2. Stufe Kolben-@| Stage Piston dia. 55 55 70 85 85 115 125 140 140 150 180
Stangen-@ | Rod dia. 40 40 50 70 70 100 110 125 125 130 165
3. Stufe Kolben-@| Stage Piston dia. - 85 100 - 15 - 165 - 180 - -
Stangen-@ | Rod dia. - 70 85 - 100 - 140 - 165 - -
D1 70 105 120 105 135 135 185 160 200 170 200
D2 80 115 130 115 145 145 195 170 210 180 210
D3 20 20 25 20 25 25 30 30 30 30 30
D4 9 9 9 9 12 12 12 12 12 12 12
D5 120 155 170 155 185 185 235 210 250 220 250
D6 100 135 150 135 165 165 215 190 230 200 230
D7 95 130 145 130 160 160 215 190 230 200 230
E 15 15 15 15 15 15 20 20 20 20 20
G G 14" G 14" G3/8" G 14" G3/8" G3/8" G2 612" G112 G2 G2
L + Hub | Stroke 145 145 150 145 150 150 170 170 170 170 170
L1 20 20 32 35 35 40 40 40 40 50 50
L2 36 36 48 53 53 58 58 58 58 68 68
L3 10 10 12 10 16 16 20 20 20 20 20
L4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L5 34 34 34 34 34 34 39 39 39 39 39
L6 13 13 16 13 16 16 18 18 18 18 18
L7 28 28 43 43 43 53 53 53 53 65 65
L8 31 31 46 46 46 56 56 56 56 68 68
L14 65 65 70 65 70 70 80 80 80 80 80
L15 13 13 13 15 15 15 15 15 15 15 15
M M12 M12 M20x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M24x2 M24x2 M24x2 M24x2 M30x2 M30x2
M1 M12 M12 M20x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M24x2 M24x2 M24x2 M24x2 M30x2 M30x2
P 4 4 4 4 4 4 6 6 6 6 6
SW | a/f 13 13 22 Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF
F1=Kp 29 29 57 142 142 340 340 470 470 569 922
F2=Kp 19 19 28 67 67 109 170 130 130 144 244

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 34307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Pneumatisch doppeltwirkender Teleskopzylinder

Double-acting pneumatic telescopic cylinder

Typ PDTL

Ab Kolbenstangen-0 55,

Bohrung fiir Hakenschliissel L14
From piston rod diameter 55, L5 L6
bore for hook wrench WAF D3 ¢ D3
SWla/f _ =
| e e e
L4
L1 13 L9 |
L2 L + Hub | Stroke
= . _F1 bei6bar F2
T g at 6 bar
L15 LT
L7
L8
Alle Angaben in mm | All specification in mm
1. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. 25 25 35 55 55 85 85 100 100 110 140
Stangen-@ | Rod dia. 15 15 25 40 40 70 60 85 85 95 120
2. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. 55 55 70 85 85 115 125 140 140 150 180
Stangen-@ | Rod dia. 40 40 50 70 70 100 110 125 125 130 165
3. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. - 85 100 - 115 - 165 - 180 - -
Stangen-@ | Rod dia. - 70 85 - 100 - 140 - 165 - -
D1 70 105 120 105 135 135 185 160 200 170 200
D3 20 20 25 20 25 25 30 30 30 30 30
D4 9 9 9 9 12 12 12 12 12 12 12
D7 95 130 145 130 160 160 215 190 230 200 230
E 15 15 15 15 15 15 20 20 20 20 20
G G1/4" G1/4" 638" G 14" G3/8" G3/8" G12" G112 G 12" G12" 612"
L + Hub | Stroke 148 148 153 148 153 153 173 173 173 173 173
g Wb Wb b Wb b Wb Wb Hb Wb b
L1 20 20 32 35 35 40 40 40 40 50 50
L2 33 33 45 50 50 55 55 55 55 65 65
L3 12,5 12,5 15 12,5 15 15 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5
L4 20 20 25 20 25 25 30 30 30 30 30
L5 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37
L6 13 13 16 13 16 16 18 18 18 18 18
L7 28 28 43 43 43 53 53 53 53 65 65
L8 31 31 46 46 46 56 56 56 56 68 68
L9+ Hub | Stroke 123 123 123 123 123 123 138 138 138 138 138
L10 50 70 77,5 70 85 85 116 100 125 108 125
LM 20 25 25 25 25 25 35 30 40 35 40
L12 110 150 170 150 185 185 240 210 260 230 260
L13 130 170 190 170 210 210 270 240 290 260 290
L14 65 65 70 65 70 70 80 80 80 80 80
L15 13 13 13 15 15 15 15 15 15 15 15
M M12 M12 M20x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M24x2 M24x2 M24x2 M24x2 M30x2 M30x2
M1 M12 M12 M20x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M24x2 M24x2 M24x2 M24x2 M30x2 M30x2
SW | a/f 13 13 22 Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF
F1=Kp 29 29 57 142 142 340 340 470 470 569 922
F2=Kp 19 19 28 67 67 109 170 130 130 144 244

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Pneumatisch doppeltwirkender Teleskopzylinder
Double-acting pneumatic telescopic cylinder

Typ PDT GL

Ab Kolbenstangen-0 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel

From piston rod diameter 55, L5 L6 L3
bore for hook wrench WAF D3 D3 D4
G
SWla/f ) gsy| T
|
g - | 107 (€
L Lot 19
L2 L + Hub | Stroke
= . _F1 beigbar F2_
v g at6 bar @
¥
L15
L7
L8
Alle Angaben in mm | All specification in mm
1. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. 25 25 35 55 55 85 85 100 100 110 140
Stangen- | Rod dia. 15 15 25 40 40 70 60 85 85 95 120
2. Stufe Kolben-0 | Stage Piston dia. 55 55 70 85 85 115 125 140 140 150 180
Stangen- | Rod dia. 40 40 50 70 70 100 110 125 125 130 165
3. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. - 85 100 - 15 - 165 - 180 - -
Stangen-@ | Rod dia. - 70 85 - 100 - 140 - 165 - -
D1 70 105 120 105 135 135 185 160 200 170 200
D3 20 20 25 20 25 25 30 30 30 30 30
D4 12 16 20 16 25 25 30 30 30 30 30
D7 95 130 145 130 160 160 215 190 230 200 230
E 15 15 15 15 15 15 20 20 20 20 20
G G1/4" G1/4" G3/8" G1/4" G3/8" G3/8" G12" G112 G12" G12" G12"
L + Hub | Stroke 168 173 183 173 188 188 213 213 213 213 213
oHb Wb b b b b b b b b b
L1 20 20 32 35 35 40 40 40 40 50 50
L2 33 33 45 50 50 55 55 55 55 65 65
L3 36 45 55 45 55 55 70 70 70 70 70
L4 20 25 30 25 35 35 40 40 40 40 40
L5 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37
L6 13 13 16 13 16 16 18 18 18 18 18
L7 28 28 43 43 43 53 53 53 53 65 65
L8 31 31 46 46 46 56 56 56 56 68 68
L9 25 30 40 30 40 40 50 50 50 50 50
L10 28 40 50 40 55 55 60 60 60 60 60
L14 65 65 70 65 70 70 80 80 80 80 80
L15 13 13 13 15 15 15 15 15 15 15 15
M M12 M12 M20x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M24x2 M24x2 M24x2 M24x2 M30x2 M30x2
M1 M12 M12 M20x1,5 M22x1,5 M22x1,5 M24x2 M24x2 M24x2 M24x2 M30x2 M30x2
SW | a/f 13 13 22 Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF
F1=Kp 29 29 57 142 142 340 340 470 470 569 922
F2=Kp 19 19 28 67 67 109 170 130 130 144 244

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 34307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de
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Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder
Single-acting hydraulic telescopic cylinder Typ H ET

Typ HETS

Flansch am Zylinderboden
Flange on cylinder base

Typ HETF

Flansch am Zylinderkopf
Flange on cylinder head

Typ HET GM

Schwenkzapfen
Trunnion

Typ HET GH

Gelenkauge am Boden
Pivot eye on base

Typ HET GL

Schwenkauge am Boden
Swivel eye on base

Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder,
bis zu 5 Stufen, Nenndruck max. 200 bar.
Single-acting hydraulic telescopic cylinder, up to 5 levels,
nominal pressure max. 200 bar.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder
Single-acting hydraulic telescopic cylinder T!p H ET

20 21 22

25 26 27 28 29 30 31 32 33

Teleskopzylinder der Baureihe HET sind durch ihre kompakte und robuste Konstruktion vielseitig anwendbar und im praktischen Einsatz viefach bewahrt. Das Konstruktionssystem ermdglicht
einfaches und schnelles auswechseln der VerschleiBteile. Kolbengeschwindigkeiten von 0,5 m/sec. sind zuldssig, dariiber auf Anfrage. Die normale Betriebstemperatur liegt bei -20°C bis +-80°C.

Thanks to their compact and sturdy design, hydraulic cylinders of type series HET have a wide range of applications and are extensively proven in practice. The design system permits quick and easy replacement of
the wear parts. Piston speeds up to 0.5 m/s are permissible, higher speeds on request. The normal aperating temperature lies between -20° C and +-80°C.

Pos. | Item Einzelteile | Individual parts Werkstoff | Material

1 Kolbenstange | Piston rod Stahl, maBhartverchromt | Stee}, hard chrome-plated to size
2 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane

3 Stangendichtung | Rod seal Polyurethan | Polyurethane

4 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide Verbundwerkstoff | Composite material

5 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane

6 Stangendichtung | Rod seal Polyurethan | Polyurethane

7 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide Verbundwerkstoff | Composite material

8 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane

9 Stangendichtung | Rod seal Polyurethan | Polyurethane

10 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide Verbundwerkstoff | Composite material

1 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR/ polyurethane

12 Stangendichtung | Rod seal Polyurethan | Polyurethane

13 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide Verbundwerkstoff | Composite material

14 Kolbenstangenrohr | Piston rod tube Stahl, maBhartverchromt | Stee], hard chrome-plated to size
15 Kolbenstangenrohr | Piston rod tube Stahl, maBhartverchromt | Stee] hard chrome-plated to size
16 Zylinderrohr | (Ylinder barrel Stahl, gehont | Stee] honed

17 0-Ring | 0-ring NBR

18 Sicherungssraube | Locking bolt Stahl | Steel

19 Zylinderboden | (/linder base Stahl | Steel

20 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane

21 Stangendichtung | Rod seal Polyurethan | Polyurethane

22 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide Verbundwerkstoff

23 Kolbenstangenrohr | Piston rod tube Stahl, maBhartverchromt | Stee} hard chrome-plated to size
24 Kolbenstangenrohr | Piston rod tube Stahl, maBhartverchromt | Stee], hard chrome-plated to size
25 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide RotquB | Red bronze

26 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide RotquB | Red bronze

27 Sicherungsring | Retaining ring Stahl | Steel

28 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide RotquR | Red bronze

29 Sicherungsring | Retaining ring Stahl | Steel

30 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide RotguB | Red bronze

31 Sicherungsring | Retaining ring Stahl | Steel

32 Kolbenstangenfiihrung | Piston rod guide RotguB | Red bronze

33 Sicherungsring | Retaining ring Stahl | Steef

Sonderausfiihrung z. B. Edelstahl, MehrschichtmaRverchromung, Sondergewinde an der Kolbenstange, Sonderabmessungen sind auf Wunsch lieferbar.
Special versions, e.q. stainless steel, multilayer chrome plating to size, special thread on the piston rod and special dimensions are available on request.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder
Single-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HETS

Ab Kolbenstangen-0 55,

P = Anzahl der Befestigungshohrungen

P = Number of mounting bores

Bohrung fiir Hakenschliissel L6 L4
From piston rod diameter 55, 1 .D3
bore for hook wrench WAF G
SWa/f " ]
a 2i - B - a
L NEY
L2 L + Hub | Stroke
% | Ag? B _F bei 100 bar
at 100 bar
(max.200 bar)
L9
L7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

D @-Stufe 1| dia. Stage 1 20 20 20 20 36 36 36 36 55 55 55 80 80 105 120
D @-Stufe 2| dia. Stage 2 36 36 36 36 55 55 55 55 80 80 80 105 105 130 145
D @-Stufe 3| dia. Stage 3~ - 55 55 55 - 80 80 80 - 105 105 - 130 - -
D 0-Stufe 4| dia. Stage 4~ - - 80 80 - - 105 105 - - 130 - - - -
D @-Stufe 5| dia. Stage 5 - - - 105 - - - 130 - - - - - - -
D1 60 80 10 135 80 10 135 175 110 135 175 135 175 175 175
D2 65 85 15 140 85 15 140 180 15 140 180 140 180 180 180
D3 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 25 25 25 25
D4 n n n n n n n n n n n 13 13 13 13
D5 105 125 155 180 125 155 180 220 155 180 220 190 230 230 230
D6 85 105 135 160 105 135 160 200 135 160 200 165 205 205 205
E 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8"
L + HUB | Stroke 97 107 112 122 107 117 127 147 127 137 157 147 167 177 177

i B i s Skt S e S Sty S s St Bt iy Sy
L1 16 16 16 16 18 18 18 18 18 18 18 22 22 28 28
L2 26 26 26 26 28 28 28 28 28 28 28 34 34 4 44
L3 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 25 30
L4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L6 53 53 53 53 53 53 53 53 55 55 55 55 55 60 60
L7 30 30 30 30 45 45 45 45 45 45 45 70 70 70 70
L8 35 35 35 35 50 50 50 50 50 50 50 75 75 75 75
L9 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 12 12 14 16
M MI2x15 —— > M&15 > Mi6x1,5  M16x1,5  M20x15  M27x1,5
M1 M2 —>  M20x15 > M2 —>
SW | a/f 17 17 17 17 32 32 32 32 * * * * * * *
P 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 6 6 6 6
F=Kp 300 290 280 270 1.000 980 960 940 2.300 2.280 2.260 5.000 4.970 8.600 11.300

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder
Single-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HETF

Ab Kolbenstangen-0 55,
Bohrung fiir Hakenschliissel
From piston rod diameter 55,
bore for hook wrench WAF

SWla/f

.|

1

L6

i
L2

D1

L + Hub | Stroke

M1

L9

L7

L8

__F bei 100 bar
at 100 bar

(max.200 bar)

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

P = Anzahl der Befestigungsbohrungen

P = Number of mounting bores

D 0-Stufe 1|dia. Stage 7 20 20 20 20 36 36 36 36 55 55 55 80 80 105 120
D 0-Stufe 2 | dia. Stage 2 36 36 36 36 55 55 55 55 80 80 80 105 105 130 145
D 0-Stufe 3 | dia. Stage 3 - 55 55 55 - 80 80 80 - 105 105 - 130 - -
D 0-Stufe 4 | dia. Stage 4~ - - 80 80 - - 105 105 - - 130 - - - -
D §-Stufe 5 | dia. Stage 5~ - - - 105 - - - 130 - - - - - - -
D1 60 80 110 135 80 110 135 175 110 135 175 135 175 175 175
D2 65 85 15 140 85 15 140 180 15 140 180 140 180 180 180
D3 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 25 25 25 25
D4 n 1 1 " " " " " " " n 13 13 13 13
D5 105 125 155 180 125 155 180 220 155 180 220 190 230 230 230
D6 85 105 135 160 105 135 160 200 135 160 200 165 205 205 205
E 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8"
L + HUB | Stroke 97 107 112 122 107 117 127 147 127 137 157 147 167 177 177

g i Wi S S S Wi W S SR W S SR W B
L1 16 16 16 16 18 18 18 18 18 18 18 22 22 28 28
L2 29 29 29 29 31 31 31 31 31 31 31 37 37 45 47
L3 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 25 30
L4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
L6 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 25 25 25 25
L7 30 30 30 30 45 45 45 45 45 45 45 70 70 70 70
L8 35 35 35 35 50 50 50 50 50 50 50 75 75 75 75
L9 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 12 12 14 16
M MI12x1,5 —————————————— > MI4«15 > Miex15  Miex1,5  M20x1,5  M27x1,5
M1 M2 ———————————————>»  Mx15 > M2 ——— >
SW| a/f 17 17 17 17 32 32 32 32 * * * * * * *
P 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 6 6 6 6
F=Kp 300 290 280 270 1.000 980 960 940 2.300 2.280 2.260 5.000 4.970 8.600 11.300

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder
Single-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HET GM

Ab Kolbenstangen-0 55,

Bohrung fiir Hakenschliissel 13 110

From piston rod diameter 55, L4 L9

bore for hook wrench WAF ‘ ‘

SW1a/f

= O 5 = == ] f
L1
L2 L + Hub | Stroke
O -
(max.200 bar)
L
L7
L8
Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
D 0-Stufe 1|dia. Stage 7 20 20 20 20 36 36 36 36 55 55 55 80 80 105 120
D 0-Stufe 2 | dia. Stage 2 36 36 36 36 55 55 55 55 80 80 80 105 105 130 145
D 0-Stufe 3 | dio. Stage 3~ - 55 55 55 - 80 80 80 - 105 105 - 130 - -
D 0-Stufe 4 |dio. Stage 4~ - - 80 80 - - 105 105 - - 130 - - - -
D @-Stufe 5| dia. Stage 5 - - - 105 - - - 130 - - - - - - -
D1 60 80 110 135 80 110 135 175 110 135 175 135 175 175 175
D4 20 20 20 20 25 25 25 25 30 30 30 40 40 50 50
D5 70 90 120 150 90 120 150 190 120 150 190 150 190 190 190
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8"
L + HUB | Stroke 100 110 115 125 110 120 130 150 130 140 160 150 170 180 180
o HUB  HUB . WUB ., HUB . HUB . WUB . HUB ., WOB . HUB . WUG ., WUB . HUE ., WUB . HUB ., WUB

L1 16 16 16 16 18 18 18 18 18 18 18 22 22 28 28
L2 26 26 26 26 28 28 28 28 28 28 28 34 34 4 44
L3 45 45 45 45 50 50 50 50 55 55 55 65 65 75 75
L4 30 30 30 30 35 35 35 35 40 40 40 50 50 60 60
L7 30 30 30 30 45 45 45 45 45 45 45 70 70 70 70
L8 35 35 35 35 50 50 50 50 50 50 50 80 80 80 80
L9 80 100 130 155 105 135 160 200 140 165 205 175 215 225 225
L10 120 140 170 195 155 185 210 250 190 215 255 235 275 285 285
L1 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 12 12 14 16
M MI12x1,5 ——————— > M14«15 > MI6x1,5 M16x1,5 M20x1,5  M27x1,5
M1 M2 —— > M20x15 > M2 ——m >
SW | a/f 17 17 17 17 32 32 32 32 * * * * * * *
F=Kp 300 290 280 270 1.000 980 960 940 2.300 2.280 2.260 5.000 4970 8.600 11.300

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder
Single-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HET GH

Ab Kolbenstangen-0 55,

Bohrung fiir Hakenschliissel L6 L4 )
From piston rod diameter 55, D3 D4
bore for hook wrench WAF 1T
SW 1 a/f ]
al= , = . ‘
»
J%ZD L + Hub | Stroke L10
19
TA
1
3 g“ g awe icly
(max.200 bar)
L1 ‘
L8
Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
D @-Stufe 1| dia. Stage 1 20 20 20 20 36 36 36 36 55 55 55 80 80 105 120
D 0-Stufe 2| dia. Stage 2 36 36 36 36 55 55 55 55 80 80 80 105 105 130 145
D @-Stufe 3| dia. Stage 3~ - 55 55 55 - 80 80 80 - 105 105 - 130 - -
D 0-Stufe 4| dia. Stage 4~ - - 80 80 - - 105 105 - - 130 - - - -
D 0-Stufe 5| dia. Stage 5 - - - 105 - - - 130 - - - - - - -
D1 60 80 110 135 80 110 135 175 110 135 175 135 175 175 175
D3 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 25 25 25 25
D4 17 17 17 17 17 17 17 17 20 20 20 25 25 30 30
E 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8"
L+HUB\5U0ke 135 145 150 160 145 155 165 185 168 178 198 195 215 231 231
HUB . WUB . MUE . HUB ., WUB . W0B ., HUB , WUB . WUB . WUB , WUB . WB . WU , HUB , HUB
L1 16 16 16 16 18 18 18 18 18 18 18 22 2 28 28
L2 26 26 26 26 28 28 28 28 28 28 28 34 34 42 44
L4 35 35 35 35 35 35 35 35 38 38 38 45 45 51 51
L6 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 25 25 25 25
L7 30 30 30 30 45 45 45 45 45 45 45 70 70 70 70
L8 35 35 35 35 50 50 50 50 50 50 50 75 75 75 75
L9 n n n n n n n n 13 13 13 17 17 19 19
L10 14 14 14 14 14 14 14 14 16 16 16 20 20 22 22
LN 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 12 12 14 16
M MIx1,5 ——— = Mi«15 >  M16x1,5 Mi6x1,5  M20x1,5  M27x1,5
M1 M2 — > M20x1,5 > M2 —m—————>
R 23 23 23 23 23 23 23 23 27 27 27 32 32 37 37
a 10 10 10 10 10 10 10 10 9 9 9 7 7 6 6
SW | a/f 17 17 17 17 32 32 32 32 * * * * * * *
F=Kp 300 290 280 270 1.000 980 960 940 2.300 2.280 2.260 5.000 4970 8.600 11.300

*Ab Kolbenstangen- 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch einfachwirkender Teleskopzylinder
Single-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HET GL

Ab Kolbenstangen-@ 55,

Bohrung fiir Hakenschliissel L6 L3
From piston rod diameter 55, D3 D4
bore for hook wrench WAF G
SWa/f w
N
al= - = - 1 2
Q) =
L1 | L4 L9
L2 L + Hub | Stroke
R Y |
(max.200 bar) @
LN F
L7
L8
Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
D @-Stufe 1| dia. Stage 1 20 20 20 20 36 36 36 36 55 55 55 80 80 105 120
D @-Stufe 2| dia. Stage 2 36 36 36 36 55 55 55 55 80 80 80 105 105 130 145
D @-Stufe 3| dia. Stage 3~ - 55 55 55 - 80 80 80 - 105 105 - 130 - -
D 0-Stufe 4| dia. Stage 4~ - - 80 80 - - 105 105 - - 130 - - - -
D @-Stufe 5| dia. Stage 5 - - - 105 - - - 130 - - - - - - -
D1 60 80 110 135 80 110 135 175 110 135 175 135 175 175 175
D3 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 25 25 25 25
D4 16 16 16 16 16 16 16 16 20 20 20 24 24 30 30
E 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
G G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G1/4" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8" G3/8"
L + HUB | Stroke 125 135 140 150 135 145 155 175 160 170 190 190 210 225 225
OB WUB . HUE . HUB ., WUB | WUB ., HUB , WUB . WUB . WUB  HUB . WB . HUE ., HUB , OB
L1 16 16 16 16 18 18 18 18 18 18 18 22 22 28 28
L2 26 26 26 26 28 28 28 28 28 28 28 34 34 4 44
L3 45 45 45 45 45 45 45 45 55 55 55 70 70 75 75
L4 25 25 25 25 25 25 25 25 30 30 30 40 40 45 45
L6 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 25 25 25 25
L7 30 30 30 30 45 45 45 45 45 45 45 70 70 70 70
L8 35 35 35 35 50 50 50 50 50 50 50 75 75 75 75
L9 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 30 30 40 45
L10 35 35 35 35 35 35 35 35 45 45 45 50 50 60 80
Ln 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 12 12 14 16
M MIx1,5 ——— > Mi4«X15 > MI16x1,5 M16x1,5 M20x1,5  M27x1,5
M1 M2 ——— > M2x1,5 > M2 — >
SW | a/f 17 17 17 17 32 32 32 32 * * * * * * *
F=Kp 300 290 280 270 1.000 980 960 940 2.300 2.280 2.260 5.000 4.970 8.600 11.300

*Ab Kolbenstangen-@ 55, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 55, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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IR HER e Doubie-acting hyarauic eiescopi oyinder 1Y P HDT

Typ HDTS

Flansch am Zylinderboden
Flange on cylinder base

Typ HDT F

Flansch am Zylinderkopf
Flange on cylinder head

Typ HDTL

FuBbefestigung
Foot mounting

Typ HDT GM

Schwenkzapfen
Trunnion

Typ HDT GH

Gelenkauge am Boden
Pivot eye on base

Typ HDT GL

Schwenkauge am Boden
Swivel eye on base

Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder,
bis zu 4 Stufen, Nenndruck max. 200 bar.
Double-acting hydraulic telescopic cylinder,

up to 4 levels, nominal pressure max. 200 bar.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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IR HER

Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder
Double-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HDT

1 2 3 4 5 n 12
AN
R \ \
Y
W I IS N N
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Teleskopzylinder der Baureihe HDT sind durch ihre kompakte Konstruktion tiberall dort einsetzbar, wo nur kleine Einbaurdume vorhanden sind. Die einfache Konstruktion ermdglicht
ein schnelles Auswechseln der VerschleiBteile und garantiert eine lange Lebensdauer. Kolbengeschwindigkeiten von 0,4 m/sec. sind zuldssig. Die normale Betriebstemperatur liegt
bei -20°C bis +80°C.

Thanks to their compact design, telescopic cylinders of Series HDT can be employed wherever only small installation spaces are available. The simple design permits quick replacement of the wear
parts and quarantees a long service life. Piston speeds up to 0.4 m/s are permissible. The normal operating temperature lies between -20° C and +80° C.

Pos. | item Einzelteile | Individual parts Werkstoff | Material
Kolbenstange | Piston rod Stahl, hartverchromt | Stee] hard chrome-plated
2 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane
3 Kolbenstangendichtung | Piston rod seal Polyurethan | Polyurethane
4 Fiihrungshuchse | Guide bush RotguB | Red bronze
5 0-Ring | 0-ring NBR
6 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane
7 Kolbenstangendichtung | Piston rod seal Polyurethan | Polyurethane
8 Fiihrungsbuchse | Guide bush RotquB | Red bronze
9 0-Ring | 0-ring NBR
10 Kolbendichtung |Piston seal Polyurethan | Polyurethane
n Kolbenfiihrung | Piston guide Verbundwerkstoff | Composite material
12 Kolbenrohr | Piston barrel Stahl, gehont, maBhartverchromt | Stee] honed, hard chrome-plated to size
13 Abstreifer | Wiper seal NBR / Polyurethan | NBR / polyurethane
14 Kolbenstangendichtung | Piston rod seal Polyurethan | Polyurethane
15 Fiihrungshuchse | Guide bush RotguB | Red bronze
16 0-Ring | 0-ring NBR
17 0-Ring | 0-ring NBR
18 Kolbendichtung | Piston seal Polyurethan | Polyurethane
19 Kolben | Piston Stahl | Steel
20 Kolbenfiihrung | Piston guide Verbundwerkstoff | Composite material
21 Kolbendichtung | Piston seal Polyurethan | Polyurethane
22 Kolbenrohr | Piston barrel Stahl, gehont, maBhartverchromt | Stee] honed, hard chrome-plated to size
23 Kolbenfiihrung | Piston guide Verbundwerkstoff | Composite material
24 Zylinderrohr | (ylinder barrel Stahl, gehont | Stee] honed

Sonderausfiihrung z. B. Edelstahl, MehrschichtmaBverchromung, Sondergewinde an der Kolbenstange, Sonderabmessungen sind auf Wunsch lieferbar.
Special versions, e.q. stainless stee|, multilayer chrome plating to size, special thread on the piston rod and special dimensions are available on request.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder

Double-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HDT S

Ab Kolbenstangen- 40,

D5

D6

P = Anzahl der Befestigungsbohrungen

P = Number of mounting bores

Bohrung fiir Hakenschliissel L5 L6 L4
From piston rod diameter 40, D3 D3
bore for hook wrench WAF G |
SWla/f ]
=
s ‘I - = - a
L NEY
12 L + Hub | Stroke
= 1 _F1 bei100bar F2__
L] at 100 bar
(max.200 bar)
L7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

1. Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. 40 40 40 63 63 80 80 125
Stangen- | Rod dia. 30 30 30 40 50 70 70 110

2.Stufe  Kolben-8 | Stage Piston dia. 80 80 80 105 145 125 125 180
Stangen-@ | Rod dia. 70 70 70 85 135 110 110 165

3.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. - 125 125 - - - 180 -
Stangen-@ | Rod dia. - 110 110 - - - 165 -

4.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. - - 180 - - - - -
Stangen-@ | Rod dia. - - 165 - - - - -

D1 105 150 210 125 170 150 210 210
D2 120 160 225 135 185 160 225 225
D3 25 25 30 25 30 25 30 30
D4 n n 13 1 13 n 13 13
D5 170 210 285 185 245 210 285 285
D6 145 185 255 160 215 185 255 255
E 15 15 20 20 20 15 20 20
G G3/8" G3/8" G1/2" G3/8" 612" G3/8" G1/2" 612"
L + Hub | Stroke 155 155 155 155 155 155 155 160
4t 4t 4 it i 4t 4 b il &t

L1 30 30 30 35 35 50 50 60
L2 65 75 85 70 70 85 95 95
L3 20 20 20 20 20 20 20 25
L4 5 5 5 5 5 5 5 5
L5 50 50 50 50 50 50 50 50
L6 42 42 Lyl 42 42 42 Lyl 47
L7 30 30 30 35 35 50 50 60
L8 35 35 35 40 40 55 55 65
M M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
M1 M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
P 4 6 6 6 6 6 6 8
SW | a/f 7 27 27 * * * * *
F1=Kp 1.230 1.230 1.230 3.100 3.100 4.900 4.900 12.000
F2=Kp 530 530 530 1.860 1.130 1.150 1.150 2.700

*Ab Kolbenstangen-@ 40, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 40, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder

Double-acting hydraulic telescopic cylinder

TypHDTF

Ab Kolbenstangen-0 40,

Bohrung fiir Hakenschliissel 14 L5 L6
From piston rod diameter 40, D3 D3
bore for hook wrench WAF G
SW1a/f (]
a Ei | = N
IERENNEY
L2 L + Hub | Stroke
= - _ F1 bei100bar F2_ _
z% at 100 bar
(max.200 bar)
L7
18 _|—

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

P = Anzahl der Befestigungshohrungen
P = Number of mounting bores

1. Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. 40 40 40 63 63 80 80 125
Stangen-@ | Rod dia. 30 30 30 40 50 70 70 10

2.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. 80 80 80 105 145 125 125 180
Stangen-@ | Rod dia. 70 70 70 85 135 110 110 165

3.Stufe  Kolben-0 | Stage Piston dia. - 125 125 - - - 180 -
Stangen-@ | Rod dia. - 110 110 - - - 165 -

4.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. - - 180 - - - - -
Stangen-@ | Rod dia. - - 165 - - - - -

D1 105 150 210 125 170 150 210 210
D2 120 160 225 135 185 160 225 225
D3 25 25 30 25 30 25 30 30
D4 1 n 13 1 13 n 13 13
D5 170 210 285 185 245 210 285 285
D6 145 185 255 160 215 185 255 255
E 15 15 20 20 20 15 20 20
G G3/8" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G1/2"
L + Hub | Stroke 150 150 150 150 150 150 150 155
4 Hib 4t 4 b il 4t 4t il o b

L1 30 30 30 35 35 50 50 60
L2 70 80 90 75 75 90 100 100
L3 20 20 20 20 20 20 20 25
L4 5 5 5 5 5 5 5 5
L5 45 45 45 45 45 45 45 45
L6 42 42 Ly} 42 42 42 Ly} 47
L7 30 30 30 35 35 50 50 60
L8 35 35 35 40 40 55 55 65
M M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
M1 M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
P 4 6 6 6 6 6 6 8
SW | a/f 27 27 27 * * * * *
F1=Kp 1.230 1.230 1.230 3.100 3.100 4.900 4.900 12.000
F2=Kp 530 530 530 1.860 1.130 1.150 1.150 2.700

*Ab Kolbenstangen-@ 40, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 40, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder
Double-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HDT L

Ab Kolbenstangen-0 40,

Bohrung fiir Hakenschliissel L5 L6
From piston rod diameter 40, D3 D3
bore for hook wrench WAF G
SWla/f Lu ‘
D4
=i | . () il
o
2 |l
— — | il
h
L1 13 L9 | 112
L2 L + Hub [ Stroke L13
= I _F1 bei100bar F2_ _
L at 100 bar
(max.200 bar)
L7
L8
Alle Angaben in mm. Entliiftungshohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
1. Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. 40 40 40 63 63 80 80 125
Stangen-@ | Rod dia. 30 30 30 40 50 70 70 110
2.Stufe  Kolben- | Stage Piston dia. 80 80 80 105 145 125 125 180
Stangen-@ | Rod dia. 70 70 70 85 135 110 110 165
3.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. - 125 125 - - - 180 -
Stangen-@ | Rod dia. - 110 110 - - - 165 -
4.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia - - 180 - - - - -
Stangen-@ | Rod dia. - - 165 - - - - -
D1 105 150 210 125 170 150 210 210
D3 25 25 30 25 30 25 30 30
D4 17 25 32 21 25 25 32 32
E 15 15 20 20 20 15 20 20
G G3/8" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G3/8" 612" G1/2"
L + Hub | Stroke 155 155 155 155 155 155 155 160
b b 4 tib b b it 4 tub b
L1 30 30 30 35 35 50 50 60
L2 65 75 85 70 70 85 95 95
L3 35 45 45 35 45 45 45 45
L4 40 60 60 40 60 60 60 60
L5 50 50 50 50 50 50 50 50
L6 42 42 42 42 42 42 42 47
L7 30 30 30 35 35 50 50 60
L8 35 35 35 40 40 55 55 65
L9 min. 85 65 65 85 65 65 65 65
L10 67 90 130 82 100 90 130 130
Ln 40 60 75 50 60 60 75 75
L12 150 230 300 180 250 230 300 300
L13 190 280 370 225 300 280 370 370
M M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
M1 M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
SW | a/f 27 27 27 * * * * *
F1=Kp 1.230 1.230 1.230 3.100 3.100 4.900 4.900 12.000
F2=Kp 530 530 530 1.860 1.130 1.150 1.150 2.700

*Ab Kolbenstangen-@ 40, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 40, bore for hook wrench WAF
Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Ab Kolbenstangen-@ 40,

Bohrung fiir Hakenschliissel L5 L6 L10
From piston rod diameter 40, D3 D3 L9
bore for hook wrench WAF G

SWla/f :

= | -~ I A= @

L1 L3
L2 L + Hub | Stroke
= | B _F1 bei100bar F2_ _
Zﬁ at 100 bar
(max.200 bar)
L7
L8

Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified

1. Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. 40 40 40 63 63 80 80 125
Stangen-@ | Rod dia. 30 30 30 40 50 70 70 110

2.Stufe Kolben-@ | Stage Piston dia. 80 80 80 105 145 125 125 180
Stangen-@ | Rod dia. 70 70 70 85 135 110 110 165

3. Stufe  Kolben- | Stage Piston dia. - 125 125 - - - 180 -
Stangen-@ | Rod dia. - 110 110 - - - 165 -

4.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. - - 180 - - - - -
Stangen-@ | Rod dia. - - 165 - - - - -

D1 105 150 210 125 170 150 210 210
D3 25 25 30 25 30 25 30 30
D4 30 40 50 40 50 40 50 50
D5 120 180 270 160 230 180 270 270
E 15 15 20 20 20 15 20 20
G G3/8" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G1/2"
L + Hub | Stroke 155 155 155 155 155 155 155 160
+ b + it 4 —tib + b + b + b 4t + b

Hub | Stroke | min. 200 300 400 200 200 200 300 200
L1 30 30 30 35 35 50 50 60
L2 65 75 85 70 70 85 95 95
L 3 min. 107 112 125 112 125 112 130 125
L4 50 60 70 60 70 60 70 70
L5 50 50 50 50 50 50 50 50
L6 Ly} 42 42 42 Lyl 42 42 47
L7 30 30 30 35 35 50 50 60
L8 35 35 35 40 40 55 55 65
L9 140 190 250 175 230 190 250 250
L10 180 250 300 235 300 250 300 330
M M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
M1 M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
SW ] a/f 27 27 27 * * * * *
F1=Kp 1.230 1.230 1.230 3.100 3.100 4.900 4.900 12.000
F2=Kp 530 530 530 1.860 1.130 1.150 1.150 2.700

*Ab Kolbenstangen-@ 40, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 40, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder
Double-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HDT GH

Ab Kolbenstangen-0 40,

Bohrung fiir Hakenschliissel 15 L6 4
fompstriod ot g y—
SWila/f W
= I = — Q
L1
L2 L+ Hub | Stroke
= I _F1 bei100bar F2_ _
L] at 100 bar
(max.200 bar)
L7 )
L8 !
Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
1. Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. 40 40 40 63 63 80 80 125
Stangen-@ | Rod dia. 30 30 30 40 50 70 70 110
2.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. 80 80 80 105 145 125 125 180
Stangen-@ | Rod dia. 70 70 70 85 135 10 110 165
3. Stufe  Kolben- | Stage Piston dia. - 125 125 - - - 180 -
Stangen-@ | Rod dia. - 110 110 - - - 165 -
4.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. - - 180 - - - - -
Stangen-@ | Rod dia. - - 165 - - - - -
D1 105 150 210 125 170 150 210 210
D3 25 25 30 25 30 25 30 30
D4 30 40 40 40 40 50 50 60
E 15 15 20 20 20 15 20 20
G G3/8" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G1/2"
L + Hub | Stroke 206 224 224 224 224 243 243 260
+ + i + + i, " +
L1 30 30 30 35 35 50 50 60
L2 65 75 85 70 70 85 95 95
L4 51 69 69 69 69 88 88 100
L5 50 50 50 50 50 50 50 50
L6 4 42 42 42 4 42 42 47
L7 30 30 30 35 35 50 50 60
L8 35 35 35 40 40 55 55 65
L9 19 23 23 23 23 30 30 38
L10 22 28 28 28 28 35 35 44
M M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
M1 M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
R 37 46 46 46 46 56 56 68
a 6 7 7 7 7 6 6 6
SW | a/f 27 27 27 * * * * *
F1=Kp 1.230 1.230 1.230 3.100 3.100 4.900 4.900 12.000
F2=Kp 530 530 530 1.860 1.130 1.150 1.150 2.700

*Ab Kolbenstangen-@ 40, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 40, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Hydraulisch doppeltwirkender Teleskopzylinder
Double-acting hydraulic telescopic cylinder

Typ HDT GL

Ab Kolbenstangen-0 40,

Fompstndoneerdy. 5y 5T
bore for hook wrench WAF G
SWla/f o
R
= | = —1 D = ®
|11 L4
L2 L + Hub | Stroke L9
= ’:\"7 . _ F1 bei100bar F2 _
7 at 100 bar .
(max.200 bar) (}
—
L7
L8
Alle Angaben in mm. Entliiftungsbohrung nach Angabe | All dimensions in mm. Venting bore as specified
1. Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. 40 40 40 63 63 80 80 125
Stangen-@ | Rod dia. 30 30 30 40 50 70 70 110
2.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. 80 80 80 105 145 125 125 180
Stangen-@ | Rod dia. 70 70 70 85 135 10 110 165
3. Stufe  Kolben- | Stage Piston dia. - 125 125 - - - 180 -
Stangen-@ | Rod dia. - 110 110 - - - 165 -
4.Stufe  Kolben-@ | Stage Piston dia. - - 180 - - - - -
Stangen-@ | Rod dia. - - 165 - - - - -
D1 105 150 210 125 170 150 210 210
D3 25 25 30 25 30 25 30 30
D4 30 40 40 40 40 50 50 60
E 15 15 20 20 20 15 20 20
G G3/8" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G3/8" G1/2" G1/2"
L + Hub | Stroke 190 200 200 200 200 205 205 215
+ H—ug + H—ug + H—ug + H—ug + H—ug + H—ug + H—ug + M—%
L1 30 30 30 35 35 50 50 60
L2 65 75 85 70 70 85 95 95
L3 65 85 85 85 85 90 90 110
L4 35 45 45 45 45 50 50 55
L5 50 50 50 50 50 50 50 50
L6 4 42 42 42 Lyl 42 42 47
L7 30 30 30 35 35 50 50 60
L8 35 35 35 40 40 55 55 65
L9 30 50 50 50 50 50 50 50
L10 60 85 85 85 85 85 85 100
M M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
M1 M24x1,5 M24x1,5 M24x1,5 M35x1,5 M35x1,5 M40x1,5 M40x1,5 M50x1,5
SW | a/f 27 27 27 * * * * *
F1=Kp 1.230 1.230 1.230 3.100 3.100 4.900 4.900 12.000
F2=Kp 530 530 530 1.860 1.130 1.150 1.150 2.700

*Ab Kolbenstangen-@ 40, Bohrung fiir Hakenschliissel | From piston rod diameter 40, bore for hook wrench WAF

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 34307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de



Stand | As of date 06.09

LINYHER Telescopic synchronised yiinder, smgle-acting 1Y 1 QL

TypTGZS

Flansch am Zylinderboden
Flange on cylinder base

Teleskopgleichlaufzylinder einfachwirkend auf Druck, Nenndruck max. 70 bar.
Telescapic synchronised cylinder, single-acting, pressure-operated , nominal pressure max. 70 bar.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

LAYHER AG, Kalkwerkstr. 23, 71737 Kirchberg, Germany, Tel. +49 (0) 7144 / 3204, Fax +49 (0) 7144 / 3 4307, eMail: info@layherag.de, www.layherag.de



Stand | As of date 06.09

INYHER

Teleskopgleichlaufzylinder einfachwirkend
Telescopic synchronised cylinder, single-acting

TypTGZS

L6 L7
D3
Bohrung fiir Hakenschliissel Entliftungshohrung G
Bore for hook wrench Venting bore
® A
(]
== Hlol= s — 88
—F
il 18]
L2 L4
L3 L + Hub | Stroke

Alle Angaben in mm | All specification in mm

P = Anzahl der Befestigungsbohrungen
P = Number of mounting bores

D @-Stufe|dia. Stage 1 22 45 63 85
D1 @-Stufe2|dia. Stage 2 45 65 97 135
D2 70 100 140 190
D3 25 25 25 35
D4 90 120 170 220
D5 100 145 195 220
D6 160 220 285 310
D7 n 18 23 23
D8 130 185 245 270
G G3/8" G3/8" G3/8" G3/4"
L + Hub | Stroke 145 145 175 210

 Hublnt bl  Hublnt  Hubiink
L1 20 28 35 58
L2 35 48 60 83
L3 75 88 105 143
L4 80 80 100 120
L6 30 30 40 55
L7 3 3 3 3
L8 15 15 25 30
M M16x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M58x1,5
p 4 4 6 6
P max. bar 50 70 70 70
F=Kp 790 2.300 5.100 14.300
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IR HER singie-aceng pressurised cyinder 1YJ0 DRZ

TypDRZ G
Druckzylinder mit Gewinde
Pressure cylinder with thread

Pressure cylinder with collar

Typ DRZB |
Druckzylinder mit Bund 9
Q

Typ DRZS

Druckzylinder mit Sicherungsring
Pressure cylinder with retaining ring

Druckzylinder einfachwirkend mit Federriickstellung,
Kolbendurchmesser 10 bis 50 mm, Nenndruck max. 200 bar.
Single-acting pressurised cylinder, with spring return,

piston diameter 10 to 50 mm, nominal pressure max. 200 bar.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Druckzylinder einfachwirkend mit Gewinde
Single-acting pressurised cylinder with thread

Typ DRZ G

L2 L
H = Hub | Sroke L1
— '
== q - i [ (&) -
DIN 934 F bei 6 bar SWla/f
at 6 bar bar
120°
(s
Typ A = TypB
S '

D4 D4

D5 D5
Alle Angaben in mm | All specification in mm
Kolben-@ | Piston dia. 10 16 20 30 40 50
D1 5 8 12 14 16 20
G G1/16" G1/8" G1/8" G1/8" G1/8" G1/8"
H 7 10 15 18 18 18
L 46 58 65 70 75 80
L1 6 7 8 10 12 14
L2 5 7 9 n 14 14
M M16x1,5 M24x1,5 M30x1,5 M40x1,5 M50x1,5 M60x1,5
SW | a/f 13 19 22 32 41 50
F=Kp 70 200 310 700 1.200 1.900
Zubehor Druckstiicke Typ A / B | Accessory Pressure pieces Type A / B
D4 5 8 12 14 16 20
D5 9 12 16 19 21 26
L6 3 5 7 9 il n
L7 9 1 13 16 18 18
R 10 12 16 20 20 30

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.
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Druckzylinder einfachwirkend mit Bund
Single-acting pressurised cylinder with collar

Typ DRZ B

L2 L
H = Hub | Stroke L1
=
T
) p—
== q B - z* wla
L5
F bei 6 bar L4
at 6 bar bar
120°
Typ A = TypB

D4 D4

D5 D5
Alle Angaben in mm | All specification in mm
Kolben-@ | Piston dia. 20 30 40 50
D 30 40 50 60
D1 12 14 16 20
D2 38 48 58 68
D3 28 36 44 52
G G1/8" G1/8" G1/8" G1/8"
H 15 18 18 18
L 65 70 75 80
L1 35 40 40 45
L2 9 1" 14 14
L4 12 18 20 24
LS 9 12 15 18
M Mé M8 M10 M12
F=Kp 310 700 1.200 1.900
Zubehor Druckstiicke Typ A / B | Accessory Pressure pieces Type A / B
D4 12 14 16 20
D5 16 19 21 26
L6 7 9 n "
L7 13 16 18 18
R 16 20 22 30
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Druckzylinder einfachwirkend mit Sicherungsring
Single-acting pressurised cylinder retaining ring

TypDRZS

L2 L
H = Hub | Stroke L1
L3
=3 =
Sicherungsring DIN 471
__ Fbeigbar Retaining ring DIV 471 _
at 6 bar bar
120°
=S
TypA = TypB
S '
D4 D4
D5 D5
Alle Angaben in mm | All specification in mm
Kolben-@ | Piston dia. 20 30 40 50
D 30 40 50 60
D1 12 14 16 20
D2 38 48 58 68
G G1/8" G1/8" G1/8" G1/8"
H 15 18 18 18
L 65 70 75 80
L1 35 40 40 45
L2 9 n 14 14
L3 18 20 25 25
F=Kp 310 700 1.200 1.900
Zubehor Druckstiicke Typ A / B | Accessory Pressure pieces Type A/ B
D4 12 14 16 20
D5 16 19 21 26
L6 7 9 1" n
L7 13 16 18 18
R 16 20 22 30
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Typ G

Typ GK
Gabelkopf fiir Bolzen-@ von 12 bis 80 mm
Fork end for bolt dia. from 12 to 80 mm

Typ GLK
Gelenkkopf fiir Bolzen-@ von 12 bis 100 mm
Swivel head for bolt dia. from 12 to 100 mm

Typ GL
Gelenkkopf fiir Bolzen-@ von 12 bis 120 mm
Swivel head for bolt dia. from 12 to 120 mm

Typ GLKS
Gelenkkopf fiir Bolzen-@ von 25 bis 120 mm
Swivel head for bolt dia. from 25 to 120 mm
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[ 0 ]Qlj U 5 0 % Gelenkkopf T G K
N N N Swivel head yp
L9 L2 L4
13
| S |
7 i
=
0/
2; ] —
= L
AL
- ]
?L|® v
M
|

M1
Alle Angaben in mm | All specification in mm
D1 12 16 20 25 32 40 50 63 80
L1 52 64 77 97 120 147 183 21 270
L2 28 36 45 56 70 90 110 140 170
L3 12 16 20 25 32 40 50 63 80
L4 25 30 40 50 65 80 100 140 180
L5 30 44 52 65 80 97 120 140 180
L6 18 22 27 34 42 52 64 75 94
L7 20 22 25 31 38 45 56 76 86
L 8* 12 16 20 25 32 40 50 63 80
L9* 29 37 46 57 72 92 112 142 172
M M12x1,25 M14x1,5 M16x1,5 M20x1,5 M 27 x2 M33x2 M42x2 M48x2 M 64 x3
M1 M4 M5 M6 M8 M10 M12 M12 M14 M16

*) Bolzen Zubehdr | Bolt Accessory
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[ 0 ]gq I 5 o % Gelenkkopf T GL
| N f Swivel head yp
L2 L4
L3
|
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2| s %ﬁ”\@;ﬂ = 2 N
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=
I
M LL—SJ
| e |
D5
| e — |
Bei Gelenkkopf mit Durchmesser D1 = 20, 25, 30 mm Gewindeauslauf DIN 76
For swivel head with diameter D1 = 20, 25, 30 mm Thread runout DIN 76
Alle Angaben in mm | All specification in mm
D1 20 25 30 35 40 50 60 70 80 90 100 110 120
D2 241 29,3 34,2 39,7 45,0 55,9 66,8 77,8 89,4 98,1 109,5 121,2 1355
D3 29 35,5 40,7 47 53 66 80 92 105 115 130 140 160
D4 35 42 47 55 62 75 90 105 120 130 150 160 180
D5 25 25 32 40 49 61 75 86 102 124 138 152 172
L1 78 78 92 109 132 163 200 232 265 323 360 407,5 490
L2 19 23 28 30 35 40 50 55 60 65 70 80 90
L3 16 20 22 25 28 35 44 49 55 60 70 70 85
L4 56 56 64 78 94 116 130 154 176 206 230 265 340
L5 50 50 60 70 85 105 130 150 170 210 235 265 310
L6 25 25 30 38 45 55 65 75 80 90 105 15 140
L7 17 17 23 29 36 46 59 66 81 101 m 125 135
L8 4 4 46 58 66 88 90 100 125 146 166 190 217
M M16x1,5 M16x1,5 M22x1,5 M28x1,5 M35x1,5 M45x1,5 M58x1,5 M65x1,5 M 80 x2 M100x2 M110x2 M120x3 M130x3
a 9° 7° 6° 6° 7° 6° 6° 6° 6° 5° 7° 6° 6°
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Gelenkkopf

Typ GLK

Swivel head
12 L4
== e e B |
13
\ A
2 5@ %ﬁ“\i 8 2 = |
w2 | s
/4_% %Z EZ ]
:@ i \5 }
L I
M M1
D5 L8
| ——|
E o
Alle Angaben in mm | All specification in mm
D1 12 16 20 25 30 40 50 60 80 100
D2 15 20 24 29 34 45 55 66 88 109
D3 18 25 29 35,5 40,7 53 66 80 105 130
D4 22 30 35 42 47 62 75 90 120 150
L1 58 69 83 99 123 153 188 225 282,5 357,5
L2 10 14 16 20 22 28 35 44 55 70
L3 8 n 13 17 19 23 30 38 47 57
L4 32 42 50 62 76 96 116 150 195 235
L5 42 48 58 68 85 105 130 150 185 240
L6 18 22 28 34 38 48 62 74 98 122
L7 15 17 19 23 29 37 46 57 64 68
L8 40 45 55 62 80 90 105 134 156 190
M M10x1,25 M12x1,25 M14x1,5 M16x1,5 M20x1,5 M27x2 M33x2 M42x2 M 48x2 M64x3
M1 M6 M6 M8 M8 M10 M10 M12 M16 M20 M24
a 3° 3° 3° 3° 3° 3° 3° 3° 3° 3°
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Gelenkkopf

Swivel head

Typ GLKS

L2 L4
13
=
= i\;’”ﬁi 2 N @ 9
f f -
’:i
M L8 M1
D5
| e — |
Bei Gelenkkopf mit Durchmesser D1 = 20, 25, 30 mm Gewindeauslauf nach DIN 76
For swivel head with diameter D1 = 20, 25, 30 mm Thread runout DIN 76

Alle Angaben in mm | All specification in mm
D1 20 25 30 35 40 50 60 70 80 92 100 110 120
D2 24 293 34,2 39,7 45,0 55,9 66,8 77,8 89,4 98,1 109,5 121,2 1355
D3 29 35,5 40,7 47 53 66 80 92 105 15 130 140 160
D4 35 2 47 55 62 75 90 105 120 130 150 160 180
D5 25 25 32 40 49 61 75 86 102 124 138 152 172
L1 78 78 92 109 132 163 200 232 265 323 360 407,5 490
L2 19 23 28 30 35 40 50 55 60 65 70 80 90
L3 16 20 22 25 28 35 14 49 55 60 70 70 85
L4 56 56 64 78 94 16 130 154 176 206 230 265 340
L5 50 50 60 70 85 105 130 150 170 210 235 265 310
L6 25 25 30 38 45 55 65 75 80 92 105 15 140
L7 17 17 23 29 36 46 59 66 81 101 m 125 135
L8 4 41 46 58 66 88 20 100 125 146 166 190 217
M M16x1,5  M16x1,5  M22x1,5  M28x1,5  M35x15  M45x1,5  M58x1,5  M65x1,5 M80x2 M100x2 M110x2 M120x3 M130x3
M1 M6x16 M6 x20 M6 x25 M8 x25 M8x30 M10x35 M 10 x45 M12 x50 M16 x50 M 16 x60 M 20 x60 M20x70 M 24 x80
a 9° 7° 6° 6° 7° 6° 6° 6° 6° 5° 7° 6° 6°
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IR HER e meumatic nydrauiic pressure reiay vaive 1Y PHD

Typ PHD

Flansch am Zylinderboden
Flange on cylinder base

Pneumatisch-hydraulischer Druckiibersetzer,
Ubersetzungsverhiltnis von 1: 4 bis 1: 50,
Betriebsdruck max. 8 kp/cm:
Pneumatic-hydraulic pressure relay valve,

boost ratio from 1: 4 to 1: 50,

Working pressure max. 8 kp/cm?
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Pneumatisch-hydraulischer Druckiibersetzer
Pneumatic-hydraulic pressure relay valve

Typ PHD

-l

20

21

2

Pneumatisch-hydraulische Druckiibersetzer dienen zum Ubersetzen eines Luftdruckes von normalerweise 4-8 kp/cm in einen mehrfach hiheren Oldruck. Die Ubersetzung erfolgt durch einen Dif-
ferentialkolben, dessen Flachenverhiltnis Luftkolben/Olkolben jeweils direkt proportional zum Druckanstieg im Olzylinder ist. Das im Olzylinder des Druckiibersetzers enthaltene Hydraulikdl wird
bei Beaufschlagung des Luftkolbens in einen hydraulischen Arbeitszylinder verdréngt, welcher den Krafthub ausfiihrt. Durch den erhdhten Oldruck kinnen bei geringem Kolbendurchmesser groBe
Kréfte erzeugt und damit, infolge der geringen BaumaRe des Zylinders, giinstige Einbauverhltnisse geschaffen werden. Die Vorschubgeschwindigkeit des Arbeitszylinders ist konstant und sie kann
mittels eines Drosselventils stufenlos reguliert werden. Die Verwendung von Pneumatik zur Ausfiihrung von Hubbewegungen ist mittels Druckiibersetzern somit auch iiberall dort mdglich, wo bei
groBem Kraftbedarf eine gleichmdRige, stufenlos regelbare Arbeitsgeschwindigkeit erforderlich ist.

Pneumatic-hydraulic pressure relay valves serve to transform an air pressure of normally 4-8 kp/cm?into a many times higher oil pressure. The transformation is effected by a differential piston whose
area ratios air piston/oil piston are directly proportional in each case to the pressure increase in the oil cylinder. When the air piston is pressurised, the hydraulic oil contained in the oil cylinder of the pressure
relay valve s forced into a hydraulic working cylinder that performs the working stroke. The increased oil pressure allows large forces to be generated with small piston diameters, and hence favourable in-
stallation situations can be created thanks to the compact dimensions of the cylinder. The advance speed of the working cylinder is constant and can be infinitely varied by means of a throttle valve. The
use of pneumatics to perform stroke movements by means of pressure relay valves is thus possible wherever a uniform, infinitely variable working speed is needed with high power requirements.

Pos. | item Einzelteile | Individual parts Werkstoff | Material
Entliiftungsschraube | Venting plug Stahl | Steel

2 Deckel | Cover AL/ Stahl | Aluminium / steel

3 Kolben | Piston Stahl | Steel

4 Kolbenstange | Piston rod Stahl | Steel

5 Zylinderrohr | (Ylinder barrel Stahl | Steel

6 0-Ring | 0-ring NBR

7 Kolbendichtung | Piston seal PU

8 Boden | Base Stahl | Steel

9 Zuganker | Tie rod Stahl | Steel

10 Boden | Base Stahl | Steel

1l Schraube | Bolt Stahl | Steel

12 VerschluBschraube | Sealing plug Stahl | Steel

13 Dichtung | Gasket Cu

14 0-Ring | 0-ring NBR

15 Kolbendichtung | Piston seal NBR

16 Fiihrungsband | Guide band PTFE

17 Kontrollstab | Dipstick Stahl | Steel

18 Kolben | Piston Stahl / Guss | Steel /cast iron

19 Seegering | Circlp Stahl | Steel

20 Zuganker | Tie rod Stahl | Steel

2 Zylinderrohr | (Ylinder barrel Stahl | Steel

22 0-Ring | 0-ring NBR
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Pneumatisch-hydraulischer Druckiibersetzer
Pneumatic-hydraulic pressure relay valve

Typ PHD

Steuerung

Die pneumatisch-hydraulische Steuerung mittels Druckiibersetzer. Bei Betatigung des 3-Wege-
Handventils (A) gibt dieses Druckluft zum Luftzylinder des Druckiibersetzers (B) frei. Der Diffe-
rentialkolben verdringt das im Olzylinder enthaltene Hydraulikél mit einem dem
Flachenverhdltnis entsprechend erhdhten Druck iiber Regulierventil (C) in den Arbeitszylinder
(D). Der Arbeitskolben lauft mit der am Regulierventil eingestellten Geschwindigkeit gegen den
standig wirkenden Luftdruck vor und fiihrt den Krafthub aus. Wird das Handventil in seine Aus-
gangsstellung gebracht, so entliiftet der Druckiibersetzer, der Kolben lduft durch den kolben-
stangenseitigen Luftgegendruck zuriick und verdréngt das Hydraulikél wieder in den Olzylinder
des Druckiibersetzers. Die im Bild dargestellte Steuerung hat den Vorteil, daB der Kolben des Ar-
beitszylinders durch den standig wirkenden Luftgegendruck beim Krafthub fest eingespanntist.
Neben dieser Steuerungsart kann die Kolbenriickfiihrung auch durch gesteuerten Luftgegendruck
oder iiber einen zweiten Druckiibersetzer (Steuerung mittels 4-Wege-Ventil) erfolgen. Im letz-
teren Falle ist bei Geschwindigkeitsregulierung jeweils der zuriickflieBende Olstrom zu drosseln.

Betriebsdruck
max. 8 kp/cm?

Druckiibersetzung

Bei der Festlegung der fiir eine Steuerung infragekommenden Typen ist zu beachten, daB nach
Mdglichkeit fiir Systeme, bei welchen der Kolbenriicklauf durch Druckluft erfolgen soll, Druck-
iibersetzer mit niedrigem Ubersetzungsverhaltnis (Ubersetzung 4:1 oder 8:1) vorgesehen werden.
Das Ubersetzungsverhéltnis 16:1 ist nur dann zu wéhlen, wenn der Arbeitszylinder im Vor- und
Riicklauf durch einen Druckiibersetzer beaufschlagt werden soll.

Olvolumen

Das Hubvolumen des Druckiibersetzers ist so zu wahlen, da dieses ca. 25 bis 30% iiber dem Be-
darfsvolumen des Arbeitszylinders liegt. Bei groBer Hubféhigkeit/min. ist zweckméBigerweise
eine hohere Olreserve von ca. 30-40% zugrunde zu legen.

Hydraulikdle
Das fiir pneumatisch-hydraulische Steuerungen zu verwendende Hydraulikl soll eine Viskositat
von 2,5-4° £/50°Caufweisen. Es sind nur sdurefreie Markendle zu verwenden.

Einbau

Die Druckiibersetzer PHD sind nach Mdglichkeit senkrecht so zu montieren, da3 sich der Luftkol-
ben oben befindet. Es ist ferner bei der Montage darauf zu achten, dal der Nachfiillnippel im
FuBflansch sowie die Entliiftungsschraube leicht zugénglich sind.

Technische Anderungen vorbehalten | Technical data subject to change without notice.

Controller

Pneumatic-hydraulic control using pressure relay valves. Actuation of the 3-way hand valve (A) re-
leases this compressed air to the air cylinder of the pressure relay valve (B). The differential piston
displaces the hydraulic oil contained in the oil cylinder with a higher pressure corresponding to the
area ratio via requlating valve (C) into the working cylinder (D). The working piston advances at the
speed set with the regulating valve against the constant air pressure and performs the working
stroke. If the hand valve is moved back to its starting position, the pressure relay valve is relieved,
the piston is pushed back by the air counter-pressure acting on the piston rod side and displaces the
hydraulic oil back into the oil cylinder of the pressure relay valve. The controller illustrated has the
advantage that the piston of the working cylinder is firmly gripped by the constant air counter-pres-
sure during the working stroke. Apart from this method of control, the piston return can also be ef-
fected by controlled air counter-pressure or using a second pressure relay valve (control by means of
a4-way valve). In the latter case the returning oil flow has to be throttled for speed control.

Working pressure
max. 8 kp/cm?

Pressure boosting

When determining the types suitable for a control application it should be remembered that if pos-
sible, pressure relay valves with low boost ratio (ratio 4:1 or 8:1) are used for systems where the
piston return is to be effected with compressed air. The boost ratio 16:1 should only be selected if
the working cylinder is to be pressurised by a pressure relay valve during the forward and return
stroke.

Oil volume

The stroke volume of the pressure relay valve should be selected such that it is approx. 25% to 30%
above the working volume required for the working cylinder. With higher stroke capacities/minute
it is expedient to base the design on a higher oil reserve of approx. 30-40%.

Hydraulic oils
The hydraulic oil to be used for pneumatic-hydraulic control should have a viscosity of 2.5-4°E/50°C
Only acid-free branded oils should be used.

Installation

The PHD pressure relay valves should preferably be installed vertically so that the air piston is at the
top. Pay attention during installation also that the refilling nipple in the foot flange and the venting
plug are easily accessible.
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Pneumatisch-hydraulischer Druckiibersetzer
Pneumatic-hydraulic pressure relay valve

Typ PHD
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%\ Nachfiillnippel | Refilling nipple
Alle Angaben in mm. | All dimensions in mm.
Typ Ubersetzungsverhaltnis Nutzélmenge cm? B1 B2 B3 D1 D2 G H1 H2 H3
Transmission ratio Useful oil volume cm?
PHD 70/25 8:1 35 80 65 50 35 7 G1/4" 238 130 24
PHD 70/36 4:1 70 80 65 50 46 7 G1/4" 238 130 24
PHD 100/25 16:1 50 110 80 62 35 9 612" 309 163 30
PHD 100/36 8:1 100 110 80 62 46 9 G1/2" 309 163 30
PHD 100/50 4:1 200 110 80 62 60 9 G1/2" 309 163 30
PHD 140/25 30:1 69 150 100 80 35 9 612" 405 212 35
PHD 140/36 16:1 140 150 100 80 46 9 612" 405 212 35
PHD 140/50 8:1 275 150 100 80 60 9 612" 405 212 35
PHD 140/70 4:1 540 150 100 80 80 9 G1/2" 405 212 35
PHD 200/40 25:1 250 214 130 100 50 13 G3/4" 526 280 41
PHD 200/50 16:1 390 214 130 100 60 13 G3/4" 526 280 41
PHD 200/70 8:1 770 214 130 100 80 13 G3/4" 526 280 41
PHD 200/100 4:1 1570 214 130 100 110 13 G3/4" 526 280 41
PHD 280/50 30:1 550 300 170 140 60 13 G1" 697 364 41
PHD 280/70 16:1 1080 300 170 140 80 13 G1" 697 364 41
PHD 280/100 8:1 2200 300 170 140 110 13 G1" 697 364 41
PHD 280/140 4:1 4400 300 170 140 160 13 G1" 697 364 41
PHD 320/80 16:1 1600 340 250 220 90 13 G1" 800 415 41
PHD 320/110 8:1 3060 340 250 220 120 13 G1" 800 415 41
PHD 320/160 4:1 6400 340 250 220 180 13 G1" 800 415 41
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Allgemeine Zahlungs- und Lieferungsbedingungen

1. Geltung unserer Lieferbedingungen

Unsere Lieferungen und Leistungen erfolgen ausschlieBlich aufgrund der nachstehenden Bedin-
gungen. Abweichende Bedingungen des Bestellers, die wir nicht ausdriicklich schriftlich anerken-
nen, sind fiir uns unverbindlich, auch wenn wir ihnen nicht nochmals nach Eingang bei uns
widersprechen.

2. Leistungsumfang

Fiir die Konditionen dieser Leistung oder Lieferung ist unsere schriftliche Auftragshestatigung
maBgebend. Nebenabreden und Anderungen bediirfen fiir ihre Wirksamkeit unserer schriftlichen
Bestatigung.

3. Preise und Zahlung
Preise geltend mangels anderweitiger Vereinbarung ab Werk zzgl. Verpackung und gesetzlicher
Mehrwertsteuer. Mangels besonderer Vereinbarung ist die Zahlung bar und ohne jeden Abzug zu
leisten und zwar

1/3 Anzahlung nach Eingang der Auftragsbestétigung.

1/3 bei Mitteilung der Versandbereitschaft.

1/3 innerhalb eines Monats nach Lieferung.
Verzugszinsen werden mit 5% Zinsen per anno iiber dem Basiszinssatz berechnet Diese sind hoher
oder niedriger anzusetzen, wenn wir eine Belastung mit einem hdheren Zinssatz oder der Besteller
eine geringere Belastung nachweist. Jedes Zuriickbehaltungs- und Aufrechnungsrecht des Bestel-
lers gegeniiber unseren Forderungen und Anspriichen ist ausgeschlossen, es sei denn, die Gegen-
anspriiche sind rechtskraftig festgestellt oder von uns anerkannt.

4. Eigentumsvorbehalt

Die verkauften Gegensténde und Anlagen bleiben unser Eigentum bis zur Erfiillung samtlicher aus
diesem Vertrag gegen den Besteller zustehender Anspriiche. Der Eigentumsvorbehalt bleibt auch
bestehen fiir alle Forderungen die uns gegeniiber demBesteller im Zusammenhang mit dem Kauf-
gegenstand, z.B. aufgrund von Reparaturen oder Ersatzlieferungen sowie sonstiger Leistungen
nachtrdglich zustehen. Diese gilt nicht, wenn die Reparatur durch den Werkunternehmer unzu-
muthar verzogert wird oder fehlgeschlagen ist. Bis zur Erfiillung unserer vorgenannten Anspriiche
diirfen die Gegenstande nicht weiter verduBert, vermietet, verliehen, bzw. verschenkt und auch
nicht bei Dritten in Reparatur gegeben werden. Ebenso sind Sicherungsiibereignungen und Ver-
pfandungen untersagt. Ist der Besteller Handler (Wiederverkaufer) ist ihm die WeiterverauBerung
im gewdhnlichen Geschaftsgang unter der Voraussetzung gestattet, dass die Forderung aus dem
Weiterverkauf gegeniiber seinem Abnehmer oder Dritten einschlieBlich samtlicher Nebenrechte
in Hohe unserer Rechnungswerte bereits jetzt an uns abgetreten werden. Wahrend der Dauer des
Eigentumsvorbehalts ist der Besteller zum Besitz und Gebrauch des Kaufgegenstandes berechtigt,
solange er seinen Verpflichtungen aus dem Eigentumsvorbehalt nachkommt und sich nicht im Zah-
lungsverzug befindet. Kommt der Besteller in Zahlungsverzug oder kommt er seinen Verpflichtun-
gen aus dem Eigentumsvorbehalt nicht nach und haben wir deshalb den Riicktritt vom Vertrag
erklrt, konnen wir den Kaufgegenstand vom Besteller herausverlangen und nach Androhung mit
angemessener Frist den Kaufgegenstand unter Verrechnung auf den Kaufpreis durch freihdndigen
Verkauf bestmdglich verwerten. Samtliche Kosten der Riicknahme und Verwertung des Kaufge-
genstandes tragt der Besteller. Bei Zugriff von Dritten, insbesondere bei Pfandung des Kaufgegen-
standes oder Ausiibung des Unternehmerpfandrechtes einer Werkstatt, hat der Besteller uns sofort
schriftlich Mitteilung zu machen, den Dritten unverziiglich auf den Eigentumsvorbehalt unserseits
hinzuweisen .Der Besteller tragt alle Kosten, die zur Aufhebung des Zugriffs und zu einer Wieder-
beschaffung des Kaufgegenstandes aufgewendet werden miissen, soweit sie nicht von Dritten ein-
gezogen werden kdnnen. Der Besteller hat die Pflicht, den Kaufgegenstand wahrend der Dauer
des Eigentumsvorbehaltes in ordnungsgeméBem Zustand zu halten, sowie alle vorgesehenen War-
tungsarbeiten und erforderlichen Instandsetzungen unverziiglich von uns ausfiihren zu lassen. Wir
verpflichten uns, auf Verlangen des Bestellers, die uns zustehenden Sicherungen insoweit freizu-
geben, als ihr Wert die zu sichernden Forderungen, soweit diese noch nicht beglichen sind, um
mehr als 20% iibersteigt. Der Besteller erklart schon jetzt sein Einversténdnis damit, dass wir im
Falle seines Zahlungsverzuges die Vorbehaltsware aus seiner Obhut wegnehmen.

5. Abnahme und Abnahmeverzug

Nimmt der Besteller den Gegenstand nicht fristgemaR ab, sind wir berechtigt ihm eine angemes-
sene Nachfrist zu setzen, nach deren Ablauf anderweitig iiber den Gegenstand zu verfiigen und
den Besteller mit angemessener verlangerter Nachfrist zu beliefern. Unberiihrt davon bleiben un-
sere Rechte nach Fristsetzung vom Vertrag zuriickzutreten oder Schadenersatz zu verlangen. Im
Rahmen einer Schadenersatzforderung kdnnen wir 20% des vereinbarten Preises ohne Mehrwert-
steuer als Entschadigung ohne Nachweis fordern, sofern nicht nachweislich kein oder ein wesentlich
geringer Schaden entstanden ist. Die Geltendmachung eines tatsachlich hoheren Schadens bleibt
vorbehalten. Der Besteller ist gehalten, Teillieferungen (Vorablieferungen) anzunehmen, soweit
dies zumutbar ist.

6. Gewdhrleistung und Haftung

Anspriiche des Bestellers wegen Sachmangeln verjahren entsprechend den gesetzlichen Bestim-
mungen innerhalb von 2 Jahren ab Ablieferung des Kaufgegenstandes, bei gebrauchten Gegen-
standen innerhalb 1 Jahres seit Ablieferung der Sache. Offensichtliche Mangel missen innerhalb

von 2 Wochen nach Ablieferung — bezogen auf die Absendung der Anzeige — gegeniiber uns geriigt
werden, ansonsten sind wir von der Mangelhaftung befreit. Hiervon abweichend gilt einen Ver-
jahrungsfrist von 1 Jahr, wenn der Besteller eine juristische Person des dffentlichen Rechts, ein 6f-
fentlich- rechtliches Sondervermdgen oder ein Unternehmen ist, der bei Abschluss des Vertrages
in Ausiibung seiner gewerblichen oder selbstandigen Tétigkeit handelt. Bei arglistigem Verschwei-
gen von Méngeln oder der Ubernahme der Garantie fiir die Beschaffenheit bleiben weitergehende
Anspriiche unberiihrt. Ist der Liefergegenstand mangelhaft, hat der Besteller folgende Rechte: Wir
sind zur Nacherfiillung verpflichtet und werden diese nach eigener Wahl durch Beseitigung des
Mangels oder die Lieferung einer mangelfreien Ware erbringen. Schldgt die Nachbesserung fehl,
so ist der Besteller berechtigt vom Vertrag zuriickzutreten oder den Kaufpreis zu mindern. Der
Riicktritt ist ausgeschlossen, wenn die Pflichtverletzung unsererseits nur unerheblich ist. Ein Mangel
des Liefergegenstandes liegt nicht vor, wenn Fehler, die durch Beschadigungen, falschen Anschluss
oder falschen Bedienungen durch den Besteller verursacht werden, bei Schaden durch héhere Ge-
walt, .B. Blitzschlag, bei Fehler in Folge von Uberbeanspruchung durch nicht bestimmungsgemé-
Ben Gebrauch, wobei wir darauf hinweisen, dass unsere Gegenstande zum einschichtigen Gebrauch
geeignet sind.

7. Haftung auf Schadenersatz

Bei einer Verletzung des Lebens, Kdrpers oder der Gesundheit, die auf eine fahrlssige Pflichtver-
letzung unsererseits oder einer vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung unserer gesetz-
lichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen beruht, haften wir nach den gesetzlichen Bestimmungen.
Fiir sonstige Schaden gilt Folgendes:

Fiir Schdden, die auf einer grobfahrldssigen Pflichtverletzung unsererseits oder auf eine vorsatzliche
oder grobfahrldssigen Pflichtverletzung unserer gesetzlichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen be-
ruhen, haften wir nach den gesetzlichen Bestimmungen. Fiir Schaden, die auf der Verletzung we-
sentlicher Vertragspflichten in Folge leichter Fahrldssigkeit unsererseits, unserer gesetzlicher
Vertreter oder unserer Erfiillungsgehilfen beruhen, ist unsere Haftung auf den vorhersehbaren ver-
tragstypischen Schaden bis zu maximal dem doppelten Wert des Liefergegenstandes begrenzt.
Schadensersatzanspriiche fiir sonstige Schaden bei der Verletzung von Nebenpflichten oder nicht
wesentlichen Pflichten im Falle leichter Fahrldssigkeit sind ausgeschlossen. Schadensersatzan-
spriiche aus Verzug, die auf einfache Fahrldssigkeit beruhen, sind ausgeschlossen; die gesetzlichen
Rechte des Bestellers nach Ablauf von einer angemessenen Nachfrist bleiben unberiihrt. Die Haf-
tungsausschliisse und Beschrankungen gelten nicht, sofern hier ein Mangel arglistig verschwiegen
wurde oder wir eine Garantie fiir die Beschaffenheit der Sache iibernommen haben. Der Anspruch
des Bestellers auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen anstelle des Schadensersatzes statt der Lei-
stung bleibt unberiihrt.

8. Riicktritt

Bei Riicktritt sind wir und der Besteller verpflichtet die von einander empfangenen Leistungen zu-
riickzugewahren. Fiir die Uberlassung des Gebrauchs oder die Benutzung ist deren Wert zu vergii-
ten, wobei auf die inzwischen eingetretene Wertminderung des Verkaufsgegenstandes Riicksicht
zu nehmen ist.

9. Lieferstorungen

Hohere Gewalt jeder Art, die uns ganz oder teilweise an der Erfiillung unserer Verpflichtungen hin-
dert oder sie wesentlich erschwert, berechtigt uns die Lieferung um die Dauer der Verhinderung
hinauszuschieben und unter Ausschluss von Schadensersatzanspriichen des Bestellers vom Vertrag
ganz oder teilweise zuriickzutreten. Als Falle hoherer Gewalt gelten: Krieg, Ausnahmezustand, Un-
ruhen, Betriebs- oder Verkehrsstorungen, die Unméglichkeit einer geniigenden Versorgung mit
Energie, Roh- und Hilfsstoffen, Streiks, Aussperrungen, Naturkatastrophen und &hnliches.

10. Rechtsordnung und Gerichtstand

Es gilt ausschlieBlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Fiir sémtliche Streitigkeiten aus
den Geschaftsverbindungen wird die ausschlieBliche Zusténdigkeit der Stuttgarter Gerichte ver-
einbart.

11. Unwirksamkeit des Vertrages

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrages unwirksam oder undurchfiihrbar sein oder werden, so
beriihrt dies die Wirksamkeit des Vertrages im Ubrigen nicht. Die Parteien verpflichten sich vielmehr
in einem derartigen Fall eine wirksame oder durchfiihrbare Bestimmung an die Stelle der unwirk-
samen oder undurchfiihrbaren zu setzen, die dem Geist und Zweck der zu ersetzenden Bestimmung
soweit wie mdglich entspricht. Dasselbe gilt fiir etwaige Liicken im Vertrag.

Stand Mérz 2002
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